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ISS PAMATOJUMS

L. Ievads

Produktu vispargjas drosibas direktiva (PVDD) stajas spéka 2001. gada. Lai gan ta ir viena no
svarigakajiem tiesibu aktiem, kas nodroS$ina, ka visi patérétajiem ES tirgt piedavatie
nepartikas produkti ir drosi, §1 Produktu vispar€jas drosibas direktiva ir novecojusi un ir
japarskata, lai garantétu drosibu Eiropas patérétajiem. Ir tris galvenas tendences, kas ir janem
vera razojumu vispargja droSuma tiesibu aktu parskatiSana, proti, pirmkart, produktu
digitalizacija un savstarpgja savienotiba rada jaunas drosibas un droSuma problémas; otrkart,
patérétaju uzvedibas izmainas produkta iegades laika; un, treSkart, izmainas piegades kédes
un izplatiSanas kanalos, lidz produkts nonak pie paterétaja.

Atzinuma sagatavotajs atzinigi vérteé Eiropas Komisijas priekslikumu, jo tas nosaka skaidrus
Tomer atzinuma sagatavotajs uzskata, ka konkréti temati un jomas nav apsverti. Tad¢]
atzinuma sagatavotajs velas stiprinat ierosinato tiesibu akta tekstu un sniegt ieguldijumu taja,
ka Razojumu vispargja droSuma regulai biitu jarisina $is problémas. Galvenie mérki ir
garantet paterétaju drosibu un radit vienlidzigus konkurences apstaklus uznémumiem visa
vienotaja tirgl saistiba ar prasibam un pienakumiem attieciba uz raZojumu droSumu.

11. Galvenie aspekti, kas izklastiti atzinuma projekta

RaZojumu vispareja droSuma regulas (GPSR) ka vispareja droSibas tikla nodroSinaSana
Pasreizgja PVDD funkcioné ka dro$ibas lietussargs gadijumiem, kad Eiropas razojumu
droSuma sistéma rodas droSuma nepilnibas. GPSR priekslikums $aja zina nav tik verienigs.
Tas paredz visu to razojumu dro$ibas prasibas un riska noveért€jumu, par kuriem nav konkréta
Savienibas tiesibu akta. Vienlaikus tas darbojas ka drosibas tikls gadijumiem, kad saskanotie
tiesibu akti tiek riipigi parskatiti. Atzinuma sagatavotajs ir ierosinajis priekSlikumus, lai
stiprinatu GPSR drosibas tikla funkciju un nodroSinatu plasu tiesibu aktu sisteému noltika
garantet visu razojumu droSibu vienotaja tirgii jo 1pasi gadijumos, kad nav saskanoto tiesibu
aktu.

Moderni raZojumi

PVDD izstrade tika pabeigta laika, kad razojumi ar integrétu maksligo intelektu un lietu
internetu bija reti sastopami. Sada attistiba sarezgT razojumu pasreiz&jo definéanu un rada
jaunus riskus vai izmaina to, ka pasreizgjie riski varétu realizeties, un tas biitu jaatspogulo un
pienacigi janem véra. Ta ka GPSR ir vispargja droSuma prasibas raksturs, ka izklastits
ieprieks, atzinuma sagatavotajs ierosina papildinajumus droSuma noveértéjuma kritérijiem, ko
pieméro tadu raZojumu atbilstibas novertéSanai, kuros integréts maksligais intelekts, kuri ir
savstarpgji savienoti vai kuri ietver programmatiiru, lai ES razojumu droSuma sist€mam
nebiitu nekadu o moderno razojumu reguléjuma nepilnibu un lai patérétajiem biitu vajadziga
aizsardziba, kas garant€ vinu drosibu. Turklat atzinuma sagatavotajs ierosina veikt jaunu riska
novertéjumu raZzojumiem, kas sava darbmiiza laika ir batiski parveidoti.

Pateretaju droSibas garanteSana tieSsaistes tirdzniecibas vietas

Kops 2001. gada patéretaji aizvien vairak ieperkas tieSsaiste, kur fiziski apskatit razojumu nav
iesp&jams. Lidz ar tieSsaistes tirdzniecibas vietu paradiSanos, iepirkSanas pieredzi socialo
mediju platformas un labakam tieSas piegades iespgjam no tresam valstim rodas jaunas
problémas saistiba ar razojumu un patérétaju drosibu. Proti, tieSs imports ir izraisijis nedrosu
un nesaskanotu razojumu pieaugumu Eiropas tirgli. Lai to risinatu, atzinuma sagatavotajs
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ierosina vairakas izmainas sakotng&ja priekslikuma, cita starpa pieprasot skaidrus pienakumus
tieSsaistes tirdzniecibas vietu nodroSinatajiem un tieSsaistes tirgotajiem. Paterétaju drosibas
nozimigs elements ir bistamu raZojumu pieejamiba tirgii. Tad€] tiesSsaistes tirdzniecibas
vietam bis jakontrol€ un japarbauda tirgotaju sniegta informacija, pieméram,
kontaktinformacija un razotaja informacija, ka ari razojumu droSuma dati, tad€jadi nepielaujot
nepatiesas vai nepilnigas informacijas sniegSanu patérétajiem un bistamu raZojumu
pardosanu. Lai aizsargatu patérétajus tieSsaiste, ir javeic konkrétas darbibas noliika garantét,
ka netiek piedavati bistami razojumi, vai nu atri reag€jot uz tirgus uzraudzibas iestades
rikojumu péc saskana ar Digitalo pakalpojumu akta un prasibu sist€ému izdota pazinojuma, vai
paredzot pienakumus, lai nepielautu, ka péc iznemSanas bistami raZzojumi tiek atkal piedavati
patérétajiem.

Sie noteikumi nodroginas taisnigu lidzsvaru starp dazadiem piegades kédes dalibniekiem,
vienlaikus atbalstot pat€rétaju uzticéSanos un aizsargajot vinu dro§ibu. Dro§i razojumi var
mudinat paterétajus iegadaties produktus tieSsaistes un bezsaistes vienotaja tirgii. Tadgjadi
razojumu droSums ir galvenais elements, lai nodroSinatu vienota tirgus pienacigu darbibu un
patérétaju labjutibu.

1I1. Nobeigums

Atzinuma sagatavotajs ierosina vairakas izmainas Komisijas priekSlikuma ka sakumpunktu
turpmakam pardomam un grozijumus, kas javeic Parlamenta notiekosa likumdoSanas procesa
gaita.

GROZIJUMI

Juridiska komiteja aicina par jautajumu atbildigo Ieks€ja tirgus un patérétaju aizsardzibas
komiteju nemt véra sadus grozijumus:

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
4. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(4) Sa instrumenta mérkis ir veicinat (4) Sa instrumenta mérkis ir veicinat
Liguma 169. panta minéto mérku Liguma 169. panta minéto mérku
sasniegSanu. Jo 1pasi ta mérkim vajadzetu sasniegSanu. Jo 1pasi ta meérkim vajadzetu
biit nodro$inat patérétaju veselibu un biit nodroSinat patérétaju veselibu un
drosibu un ieksg€ja tirgus darbibu attieciba drosibu, garantet pateretaju augsta limena
uz patérétajiem paredzetiem raZojumiem. aizsardzibu, tostarp veicinot pateretaju

tiestbas uz informadciju, un uzlabot ieksgja
tirgus darbibu attieciba uz patérétajiem
paredzetiem razZojumiem.
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Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
4.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
S. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(5) Sis regulas mérkim vajadzetu biit
patérétaju un vinu dro§ibas aizsardzibai ka
vienam no ES tiesiska regul€juma
pamatprincipiem, kas nostiprinats ES
Pamattiesibu harta. Bistamiem raZzojumiem
var bit oti negativa ietekme uz
patérétajiem un iedzivotajiem. Visiem
patérétajiem, ar visneaizsargatakajiem,
piemé&ram, bérniem, vecaka gadagajuma
cilvékiem vai personam ar invaliditati, ir
tiesibas uz droSiem razojumiem. Paterétaju
riciba vajadzetu biit pietickamiem
lidzekliem, lai istenotu $adas tiesibas, un
dalibvalstu riciba — atbilstigiem
instrumentiem un pasakumiem, lai Tstenotu
So regulu.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
5.a apsvérums (jauns)

AD\1252010LV.docx

Grozijums

(4da)  Ar So regulu tiek atjaunots
lidzsvars starp augsta limena paterétaju
aizsardzibas nodrosSinaSanu, no vienas
uzlaboSanu, no otras puses,
konkuretspejas un godigas konkurences
apstaklos, neuzliekot nesamerigu
administrativo un finansialo slogu
Eiropas uznémumiem.

Grozijums

(5) Sis regulas mérkim vajadzétu biit
patérétaju un vinu dro§ibas aizsardzibai ka
vienam no ES tiesiska regul&juma
pamatprincipiem, kas nostiprinats ES
Pamattiesibu harta. Bistamiem nepartikas
razojumiem var bt loti negativa ietekme
uz paterétajiem un iedzivotajiem. Visiem
patérétajiem, ari visneaizsargatakajiem,
piemé&ram, berniem, vecaka gadagajuma
cilvékiem vai personam ar invaliditati, ir
tiesibas uz droSiem razojumiem. Patérétaju
riciba vajadzetu biit pietickamiem
lidzekliem, lai istenotu $adas tiesibas, un
dalibvalstu riciba — atbilstigiem
instrumentiem un pasakumiem, lai Tstenotu
So regulu.
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Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Neraugoties uz to, ka ir izstradati
nozarém specifiski Savienibas
saskanoSanas tiesibu akti, kas versti uz
konkrétu razojumu vai razojumu kategoriju
droSuma aspektiem, ir praktiski
neiesp&jami pienemt Savienibas tiesibu
aktus attieciba uz visam paterina precém,
kuras jau ir vai var tikt izstradatas. Tapec
joprojam ir vajadziba péc horizontala
tiesiska regul&juma, lai noverstu nepilnibas
un nodroS$inatu paterétaju tiesibu
aizsardzibu, kas citadi nav nodroSinata, un
it Tpasi lai panaktu augstu I[imeni paterétaju
drosibas un veselibas aizsardziba, ka
prasits Liguma 114. un 169. panta.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
8. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) Lai gan dazi noteikumi, pieméram,
lielakoties attieciba uz uznéméeju
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Grozijums

(5a) Berni ir ipasi paklauti riskiem
saistiba ar raZojumiem. No visiem
razojumiem, kas 2020. gada tika atziti par
bistamiem sistema Safety Gate, 29 % bija
rotallietas vai raZojumi bérnu apriipes
vajadzibam. $a iemesla dé] ir
nepieciesamas stingras droSibas prasibas
attieciba uz berniem paredzéto raZojumu
standartiem.

Grozijums

(6) Neraugoties uz to, ka ir izstradati
nozarém specifiski Savienibas
saskanoSanas tiesibu akti, kas vérsti uz
konkrétu razojumu vai razojumu kategoriju
droSuma aspektiem, ir praktiski
neiesp&jami pienemt Savienibas tiesibu
aktus attieciba uz visam paterina precém,
kuras jau ir vai var tikt izstradatas. Tapéc
joprojam ir vajadziba p&c plasa horizontala
tiesiska regul&juma, lai noveérstu pasreizejo
tiesibu aktu nepilnibas un nodrosinatu
augsta limena paterétaju tiesibu
aizsardzibu, kas citadi nav nodroSinata, un
it ipasi lai panaktu augstu limeni patérétaju
drosibas un veselibas aizsardziba, ka
prasits Liguma 114. un 169. panta.

Grozijums

(8) Lai gan dazi noteikumi, piem&ram,
lielakoties attieciba uz uzne€meju
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pienakumiem, nebitu japiemeéro
razojumiem, uz kuriem attiecas Savienibas
saskanosSanas tiesibu akti, jo uz tiem jau
attiecas $adi tiesibu akti, biitu japiem&ro
vairaki citi noteikumi, lai papildinatu
Savienibas saskanosanas tiesibu aktus. Jo
1pasi razojumu vispargja droSuma prasiba
un saistitie noteikumi biitu japiemero
patérina precém, uz kuram attiecas
Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, ja
minétie tiesibu akti neattiecas uz
konkreétiem risku veidiem. STs regulas
noteikumi par tieSsaistes tirdzniecibas vietu
pienakumiem, uzpe€meju pienakumiem
negadijumu gadijuma, pateretaju tiesibam
uz informaciju, ka ar1 patériga pre¢u
atsaukSanu biitu japiemero razojumiem, uz
kuriem attiecas Savienibas saskanosanas
tiesibu akti, ja Sados tiesibu aktos nav 1pasu
noteikumu ar tadu paSu mérki. Ka minéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2019/10202° 20. panta, lidzigi
RAPEX jau tiek izmantota Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktu noliikos, tapec
Saja regula ietvertajiem noteikumiem, kas
reglament€ Safety Gate un tas darbibu,
vajadz€tu but piemeérojamiem Savienibas
saskanosanas tiesibu aktiem.

25 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2019/1020 (2019. gada 20. jiinijs) par
tirgus uzraudzibu un produktu atbilstibu un
ar ko groza Direktivu 2004/42/EK un
Regulas (EK) Nr. 765/2008 un (ES)

Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019.,

1. Ipp.).

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
9. apsverums
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pienakumiem, nebitu japieméro
razojumiem, uz kuriem attiecas Savienibas
saskanoSanas tiesibu akti, jo uz tiem jau
attiecas $adi tiesibu akti, biitu japieme&ro
vairaki citi noteikumi, lai papildinatu
Savienibas saskanosSanas tiesibu aktus. Jo
1pasi razojumu vispargja droSuma prasiba
un saistitie noteikumi biitu japiemero
patérina precém, uz kuram attiecas
Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, ja
mingétie tiesibu akti ipasi un pienacigi
nereglamente konkretus risku veidus.
Novertejot to, butu janem verd raZojumu
droSuma novértesanas aspekti, kas
izklastiti 7. panta. Sis regulas noteikumi
par tieSsaistes tirdzniecibas vietu
pienakumiem, uznémeéju pienakumiem
negadijumu gadijuma, patérétaju tiestbam
uz informaciju, ka ar1 patérina preu
atsaukSanu bitu japiemero razojumiem, uz
kuriem attiecas Savienibas saskanoSanas
tiesibu akti, ja §ados tiesibu aktos nav 1pasu
noteikumu ar tadu pasu mérki. Ka minéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2019/10202 20. panta, lidzigi
RAPEX jau tiek izmantota Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktu noltkos, tapec
Saja regula ietvertajiem noteikumiem, kas
reglamenté Safety Gate un tas darbibu,
vajadz€tu but piemerojamiem Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktiem.

25 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2019/1020 (2019. gada 20. jiinijs) par
tirgus uzraudzibu un produktu atbilstibu un
ar ko groza Direktivu 2004/42/EK un
Regulas (EK) Nr. 765/2008 un (ES)

Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019.,

1. Ipp.).

PE699.339v02-00

LV



Komisijas ierosindatais teksts

9) Regulas (ES) 2019/1020

VII nodalas noteikumi, ar ko paredz
noteikumus par Savienibas tirgll ievesto
razojumu kontroli, jau ir tieSi piem&rojami
raZojumiem, uz kuriem attiecas §1 regula,
un §1s regulas noluks nav grozit §adus
noteikumus. So noteikumu stabilitate ir
pasi svariga, nemot vera to, ka par §tm
kontrolém atbildigas iestades (kuras
gandriz visas dalibvalstis ir muitas
dienesti) tas veic, pamatojoties uz riska
analizi, ka minéts Regulas (ES)

Nr. 952/2013 (Savienibas Muitas kodekss)
46. un 47. panta, istenosanas tiesibu aktiem
un attiecigajiem noradfjumiem. ST uz risku
balstita pieeja ir Joti svariga muitas
kontrolei, nemot véra ievérojamo precu
apjomu, ko ieved muitas teritorija un izved
no tas, un tas rezultata atkariba no
noteiktajam prioritatém tiek pieméroti
konkréti kontroles pasakumi. Tas, ka
regula nekada veida negroza Regulas

(ES) 2019/1020 VII nodalu, kura tiesi
atsaucas uz muitas jomas tiesibu aktos
noteikto uz risku balstito pieeju, prakse
nozimé, ka iestadém, kas atbild par
Savienibas tirgl ievesto razojumu kontroli
(t. sk. muitas dienestiem), butu javeic tikai
to razojumu kontrole, kuri rada vislielako
risku, atkariba no riska iesp&jamibas un
ietekmes, tad€jadi nodrosinot savu darbibu
efektivitati un lietderibu, ka ar1 savu sp&ju
aizsardzibu veikt sadas kontroles.
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Grozijums

9) Regulas (ES) 2019/1020

VII nodalas noteikumi, ar ko paredz
noteikumus par Savienibas tirgll ievesto
razojumu kontroli, jau ir tieSi piem&rojami
razojumiem, uz kuriem attiecas §1 regula,
un §1s regulas noluks nav grozit §adus
noteikumus. So noteikumu stabilitate ir
1pasi svariga, nemot vera to, ka par §tm
kontrolém atbildigas iestades (kuras
gandriz visas dalibvalstis ir muitas
dienesti) tas veic, pamatojoties uz riska
analizi, ka minéts Regulas (ES)

Nr. 952/2013 (Savienibas Muitas kodekss)
46. un 47. panta, istenoSanas tiesibu aktiem
un attiecigajiem noradijumiem. ST uz risku
balstita pieeja ir Joti svariga muitas
kontrolei, nemot veéra ievérojamo precu
apjomu, ko ieved muitas teritorija un izved
no tas, un tas rezultata atkariba no
noteiktajam prioritatém tiek piemeéroti
konkréti kontroles pasakumi. Tas, ka
regula nekada veida negroza Regulas

(ES) 2019/1020 VII nodalu, kura tiesi
atsaucas uz muitas jomas tiesibu aktos
noteikto uz risku balstito pieeju, prakse
nozimgé, ka iestadém, kas atbild par
Savienibas tirgl ievesto razojumu kontroli
(t. sk. muitas dienestiem), biitu javeic tikai
to razojumu kontrole, kuri rada vislielako
risku, atkariba no riska iesp&jamibas un
ietekmes, tad€jadi nodrosinot savu darbibu
efektivitati un lietderibu, ka ar1 savu sp&ju
aizsardzibu veikt §adas kontroles. Nemot
verda arvien pieaugoso importeto raZojumu
skaitu, ko jo ipasi izraisa pieaugosa e-
komercijas izmantoSana, tirgus
uzraudzibas iestaZu un muitas iestazu
sadarbiba ir bittiska, lai izvairitos no
nedroSu raZojumu nonaksSanas iekSeja
tirgii. Tade] sim par kontroli atbildigajam
iestadem ir vajadzigi lielaki finansu
resursi un cilvékresursi, lai garantétu
paterétaju droSibu un savu uzdevumu
piendcigu izpildi, kd art nodroSinatu
pateréetaju drosSibu.
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Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Nemot vera ar1 veselibas
jédzienam?® noteikto plaso darbibas jomu,
piemérojot So regulu, biitu janem veéra
razojuma raditais vides apdraud&jums, jo
tas var art radit risku patérétaju veselibai
un drosibai.

26 Eiropas Vides agentiira, “Veseliga vide,
veseliga dzive: ka vide ietekme veselibu un
labklajibu Eiropa”, EVA zinojums

Nr. 21/2019 (2020. gada 8. septembris).

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
13. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(13)  Savienibas tiesibu akti par partiku,
baribu un saistitam jomam veido pasu
sist€ému, kas nodroSina to aptverto
razojumu droSumu. Tapéc partika un
bariba biitu jaizsledz no §is regulas
darbibas jomas, iznemot partikas
kontaktmaterialus un izstradajumus,
ciktal tie attiecas uz riskiem, uz kuriem
neattiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1935/2004%7 vai citi
partikas nozarei specifiski tiesibu akti, kas
attiecas tikai uz kimiskiem un biologiskiem
riskiem, kas saistiti ar partiku.
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Grozijums

(11) Nemot véra ar1 drosibas
jédzienam?® noteikto plaso darbibas jomu,
piemérojot So regulu, biitu janem veéra
razojuma raditais vides apdraud&jums, ka
ari drosibas apdraudejumi, piemeram,
fizikala un mehaniska pretestiba,
uzliesmojamiba, kimiskas, elektriskas vai
biologiskas ipasibas, higiéna un
radioaktivitate, jo ar1 $adi apdraud&jumi
var arT radit risku patérétaju veselibai un
drosibai.

26 Eiropas Vides agentiira, "Veseliga vide,
veseliga dzive: ka vide ietekm€ veselibu un
labklajibu Eiropa", EVA zinojums

Nr. 21/2019 (2020. gada 8. septembris).

Grozijums

(13)  Savienibas tiesibu akti par partiku,
baribu un saistitam jomam veido 1pasu
sisteému, kas nodroSina to aptverto
razojumu droSumu. Tapéc partika un
bariba biitu jaizslédz no §is regulas
darbibas jomas. Partikas kontaktmaterialu
un izstradajumu reguléjums ir paredzets
VPDR, ja tas skar aspektus, ciktal tie
attiecas uz riskiem, uz kuriem jau
neattiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1935/2004%7 vai citi
partikas nozarei specifiski tiesibu akti, kas
attiecas tikai uz kimiskiem un biologiskiem
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27 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1935/2004 (2004. gada

27. oktobris) par materialiem un
izstradajumiem, kas paredzeti saskarei ar
partikas produktiem, un par

Direktivu 80/590/EEK un 89/109/EEK

atcelSanu (OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.).

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16)  Saja regula noteiktas prasibas biitu
japieméro attieciba uz lietotiem apgerbiem
vai razojumiem, kas tiek remontgti,
atjaunoti vai recikléti un kas
komercdarbibas gaita atgriezas piegades
kede, iznemot tos razojumus, attieciba uz
kuriem pat€rétajs nevar pamatoti sagaidit,
ka tie atbilst jaunakajiem droSuma
standartiem, piemé&ram, senlietas vai
razojumus, kas tiek piedavati ka
remont€jami vai atjaunojami.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20)  Jaunas tehnologijas ari rada jaunus
riskus patérétaju veselibai un drosibai vai
maina veidu, kada esoSie riski varétu

PE699.339v02-00

riskiem, kas saistiti ar partiku.

27 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1935/2004 (2004. gada

27. oktobris) par materialiem un
izstradajumiem, kas paredzeti saskarei ar
partikas produktiem, un par

Direktivu 80/590/EEK un 89/109/EEK
atcelSanu (OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.).

Grozijums

(16)  Saja regula noteiktas prasibas biitu
japieméro attieciba uz lietotiem apgerbiem
val raZojumiem, kas tiek remont€ti,
atjaunoti vai recikléti un kas
komercdarbibas gaita atgriezas piegades
k&de, iznemot tos raZzojumus, attieciba uz
kuriem pat€rétajs nevar pamatoti sagaidit,
ka tie atbilst jaunakajiem droSuma
standartiem, piem&ram, senlietas vai
razojumus, kas tiek piedavati ka
remont€jami vai atjaunojami. Patéretaju
savstarpéjie dartjumi neatbilst
komercdarbibas prasibai un tapéec no $is
regulas darbibas jomas biitu jaizsledz. Tas
neskar tieSsaistes tirdzniecibas vietu
pienakumus saskana ar §is regulas

20. pantu.

Grozijums

(20)  Jaunas tehnologijas ari var radit
jaunus riskus patérétaju veselibai un
drosibai vai maina veidu, kada esoSie riski
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materializ€ties, pieméram, ar&ja
iejaukSanas, kas uzlauz razojumu vai
maina ta raksturlielumus.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Pasaules Veselibas organizacija
veselibu definé ka pilnigas fiziskas, garigas
un socialas labklajibas stavokli, nevis
vienkarsi ka stavokli, kad cilveks nejiitas
slims vai novardzis. ST definicija norada uz
to, ka jaunu tehnologiju attistiba var radit
jaunus riskus patérétaju veselibai,
piem&ram, psihologisko risku, attistibas
riskus, it Tpasi berniem, garigas veselibas
risku, depresiju, bezmiegu vai smadzenu
darbibas izmainas.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
23.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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varétu materializ€ties, pieméram, ar¢ja
iejaukSanas, kas uzlauz raZzojumu, maina ta
raksturlielumus vai programmas izraisa
programmatiiras kliidas. Jaunas
tehnologijas, piemeram, ar
programmatiiras atjauninajumu
palidzibu, var bitiski izmainit sakotnéjo
raZojumu, ko péec tam varétu iesniegt
jaunam riska novertejumam.

Grozijums

(21)  Pasaules Veselibas organizacija
veselibu definé ka pilnigas fiziskas, garigas
un socialas labklajibas stavokli, nevis
vienkarsi ka stavokli, kad cilvéks nejiitas
slims vai novardzis. ST definicija norada uz
to, ka jaunu tehnologiju attistiba var radit
jaunus riskus patérétaju veselibai,
piem&ram, psihologisko risku, attistibas
riskus, it Tpasi berniem, garigas veselibas
risku, depresiju, bezmiegu vai smadzenu
darbibas izmainas. Tapec Sie aspekti ir
Jjaieklauj raZotaju un tirgus ugraudzibas
iestazu drosSibas novertejumos, ja tas ir
bitiski, jo ipasi, lai novertetu ar saistitiem
raZojumiem saistito risku attistibu. Uz
produktiem, kas rada biitisku risku bernu
garigajai veseltbai, jabiit bridindjumam,
tostarp zZinatniskiem ieteikumiem par
lietoSanas laiku un riskiem, kas rodas, ja
ieteikumi netiek ieveroti.

Grozijums

(23a) Sis regulas darbibas joma biitu
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Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24) Lai nodroS$inatu augstu paterétaju
veselibas un droSibas aizsardzibas Itmenti,
uznéméjiem atkariba no vigu uzdevumiem
piegades k&de vajadzetu biit pienakumiem
attieciba uz razojuma droSumu. Visiem
uzn@méjiem, kas iesaistiti piegades un
izplatiSanas k&dg, biitu javeic atbilstigi
pasakumi, lai nodro$inatu, ka tie dara
pieejamus tirgi tikai tadus razojumus, kas
ir droS$i un atbilst Sai regulai. Ir japaredz
skaidra un samériga pienakumu sadale
atbilstigi katra uznémeja uzdevumiem
piegades un izplatiSanas procesa.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
24.a apsverums (jauns)
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jaieklauj materialie un nematerialie
produkti iegultas programmatiiras
(ieprieks instaletas vai péc tam instalétas)
vai atseviSkas programmatiiras veida.
Attieciba uz programmatiiru piendacigi
Jjanem vera Saja regula noteiktie daZadie
saisttbu limeni lieliem un maziem
uznémumiem, kas izstrada
programmatiiru, ka art ta sauktajiem
"bezmaksas programmatiiras'’
izstradatdjiem.

Grozijums

(24) Lai nodroS$inatu augstu paterétaju
veselibas un dro$ibas aizsardzibas Itmenti,
uznéméjiem atkariba no vigu uzdevumiem
piegades keéde vajadzetu biit samerigiem
pienakumiem attieciba uz raZojuma
droSumu, vienlaikus nodroSinot ari iekséja
tirgus efektivu darbibu. Visiem
uzneméjiem, kas iesaistiti piegades un
izplatiSanas k&dg, biitu javeic atbilstigi
pasakumi, lai nodro$inatu, ka tie dara
pieejamus tirgi tikai tadus razojumus, kas
ir droS$i un atbilst Sai regulai. Ir japaredz
skaidra un samériga pienakumu sadale
atbilstigi katra uznémeja uzdevumiem
piegades un izplatiSanas procesa. Lai
lidzsvarotu administrativo slogu, biitu
Jjaatlauj izmantot digitalus patéretaju
informeSanas lidzeklus, kas nodroSina
ilgtspejigu informacijas sniegSanas veidu.
Tacu pec pateretaja pieprasijuma
attieciga informacija bez maksas biitu
Jjasniedz ari papira formata.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
26. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(26)  TieSsaistes tirdzniecibas vietam ir
bitiska nozime piegades k&de, kas lauj
uznémejiem sasniegt nenosakamu
patérétaju skaitu, un tadejadi art razojumu
droSuma sistema.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
27. apsvérums
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Grozijums

(24a) Lai uznemeéji, kas ir MVU un
mikrouzpémumi, varétu izpildit jaunos
pienakumus, ko paredz 5t regula,
Komisijai biitu tiem jasniedz praktiskas
vadlinijas un pielagotas norades,
piemeram, iespéja tieSi sazginaties ar
ekspertiem, ja rodas jautajumi.

Grozijums

(26)  TieSsaistes tirdzniecibas vietam ir
biitiska nozime piegades k&de, kas lauj
uznémejiem sasniegt nenosakamu
patéretaju skaitu, un tadejadi ari razojumu
droSuma sist€éma. Tam ir jauzliek skaidri
Ppienakumi attieciba uz raZojumu un
paterétaju drosibu, tostarp gadijumos, kad
citi piegades kédes uzneémeji nerikojas.
TieSsaistes tirdzniectbas vietas ir
pakalpojumi, kas lauj vai palidz
uznéméjiem dartt savus produktus
Ppieejamus pateretdjiem. Tirgii piedavato
raZojumu droSuma noliika tieSsaistes
tirdzniectbas vietas nevajadzetu uzskatit
tikai par platformam, kas tiesi sekme
raZojumu pardoSanu. TieSsaistes
tirdzniecibas vietas var uzskatit ari par
uznemejiem, ja tas ir attieciga raZojuma
razotaji, importeétaji, izplatitaji vai izpildes
pakalpojumu sniedzéji.
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Komisijas ierosindatais teksts

(27) Nemot vera tieSsaistes tirdzniecibas
vietu svarigo lomu, ko tas pilda ka
razojumu tirdzniecibas starpnieki starp
tirgotajiem un patérétajiem, $adiem
dalibniekiem vajadzetu bt lielakai
atbildibai, 1ai apturtu bistamu raZojumu
pardosanu tiessaisté. Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2000/31/EK?°
nodroSina visparéju e-komercijas
regul&jumu un nosaka konkrétus
pienakumus tieSsaistes platformam. Regula
[.../...] par digitalo pakalpojumu vienoto
tirgu (digitalo pakalpojumu tiesibu akts), ar
ko groza Direktivu 2000/31/EK3,
reglament€ starpniecibas pakalpojumu
sniedz&ju tiessaisté atbildibu un
parskatatbildibu attieciba uz nelikumigu
saturu, t. sk. nedroSiem razojumiem.
Minéto regulu pieméro, neskarot
noteikumus, kas paredzeti Savienibas
tiesibu aktos par patérétaju tiesibu
aizsardzibu un razojumu droSumu.
Attiecigi, pamatojoties uz minétaja regula
paredzeto horizontalo tiesisko regulgjumu,
saskana ar minétas regulas [1. panta

5. punkta h) apakSpunktu] biitu jaievies
pasas prasibas, kas ir butiskas, lai efektivi
noverst bistamu razojumu pardoSanu
tieSsaiste.

29 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2000/31/EK (2000. gada

8. junijs) par daziem informacijas
sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem
aspektiem, jo 1pasi elektronisko
elektronisko tirdzniecibu) (OV L 178,
17.7.2000., 1. Ipp.).

30 Regula [.../...] par digitalo pakalpojumu
vienoto tirgu (digitalo pakalpojumu tiesibu
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Grozijums

(27) Nemot vera tieSsaistes tirdzniecibas
vietu svarigo lomu, ko tas pilda ka
razojumu tirdzniecibas starpnieki vai
reklametaji starp tirgotajiem un
patérétajiem, Sadiem dalibniekiem
vajadzetu but vairak pienakumiem, lai
apturétu bistamu razojumu pardosanu
tieSsaisté. Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2000/31/EK?° nodros$ina
visparéju e-komercijas reguléjumu un
nosaka konkrétus pienakumus tiessaistes
platformam. Regula [.../...] par digitalo
pakalpojumu vienoto tirgu (Digitalo
pakalpojumu tiesibu akts), ar ko groza
Direktivu 2000/31/EK3°, reglamenté
starpniecibas pakalpojumu sniedz&ju
tieSsaiste pienakumus attieciba uz
nelikumigu saturu, t. sk. nedroSiem
razojumiem. Miné&to regulu piemeéro,
neskarot noteikumus, kas paredzeti
Savienibas tiesibu aktos par patérétaju
tiesibu aizsardzibu un razojumu droSumu.
Attiecigi, pamatojoties uz minétaja regula
paredzg&to horizontalo tiesisko regulg&jumu,
saskana ar minétas regulas [1. panta

5. punkta h) apakSpunktu] biitu jaievie§
pasas prasibas, kas ir butiskas, lai efektivi
noverst bistamu razojumu pardoSanu
tie§saiste. Sts regulas 20. pantu pieméro
ka lex specialis, neskarot noteikumus, kas
paredzeti Digitalo pakalpojumu tiestbu
akta, lai efektivi noverstu bistamu
razojumu pardoSanu tiessaiste.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2000/31/EK (2000. gada

8. junijs) par daziem informacijas
sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem
aspektiem, jo 1pasi elektronisko
tirdzniecibu, ieksgja tirgt (Direktiva par
elektronisko tirdzniecibu) (OV L 178,
17.7.2000., 1. Ipp.).

30 Regula [.../...] par digitalo pakalpojumu
vienoto tirgu (Digitalo pakalpojumu tiesibu
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akts), ar ko groza Direktivu 2000/31/EK.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28)  Produktu droSuma solijums, kas
parakstits 2018. gada un kam kops ta laika
pievienojusas vairakas tirdzniecibas vietas,
paredz vairakas brivpratigas saistibas
raZzojumu droSuma joma. Produktu
droSuma solijums ir apliecindjis savu
logisko pamatojumu, uzlabojot pateretaju
aizsardzibu pret bistamiem razojumiem, ko
pardod tieSsaiste. Tomer ta brivpratibas
princips un ierobezotais skaits tieSsaistes
tirdzniecibas vietu, kuras taja brivpratigi
iesaistljusas, mazina ta efektivitati un nevar
nodroSinat vienlidzigus konkurences
apstaklus.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
29. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(29)  Saskana ar $aja regula noteiktajiem
konkrétajiem pienakumiem tieSsaistes
tirdzniecibas vietam biitu jarikojas ar
pienacigu ripibu attieciba uz saturu, kas
mitinats to tieSsaistes saskarn€s un kas
attiecas uz raZojumu droSumu. Attiecigi
visam tieSsaistes tirdzniecibas vietam biitu
janosaka uzticamibas parbaudes pienakumi
attieciba uz saturu, kas mitinats to
tieSsaistes saskarn€s un kas attiecas uz
razojumu droSumu.
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akts), ar ko groza Direktivu 2000/31/EK.

Grozijums

(28)  Produktu droSuma solijums, kas
parakstits 2018. gada un kam kops ta laika
pievienojusas vairakas tirdzniecibas vietas,
paredz vairakas brivpratigas saistibas
razojumu droSuma joma. Produktu
droSuma solijums ir izradijies
nepietiekams, un tapéc merki aizsargat
pateéretajus pret bistamiem razojumiem, ko
pardod tieSsaiste, lidz Sim ar So soltjumu
sasniegt nevaréja. Ta brivpratibas princips
un ierobezZotais skaits tieSsaistes
tirdzniecibas vietu, kuras taja brivpratigi
iesaistjusas, mazina ta efektivitati un nevar
nodroS$inat vienlidzigus konkurences
apstaklus.

Grozijums

(29)  Saskana ar $aja regula noteiktajiem
konkrétajiem pienakumiem tieSsaistes
tirdzniecibas vietam biitu jarikojas ar
pienacigu ripibu attieciba uz saturu, kas
mitinats to tieSsaistes saskarnés un kas
attiecas uz raZzojumu droSumu. Attiecigi
visam tieSsaistes tirdzniecibas vietam biitu
janosaka uzticamibas parbaudes pienakumi
attieciba uz saturu, kas mitinats to
tieSsaistes saskarn€s un kas attiecas uz
razojumu droSumu. Tas nozimé vismaz to,
ka tiem japarbauda un jalabo raZojumi,
par kuriem zinots Safety Gate portala vai
valsts tirgus uzraudzibas iestades, un
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Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(31) Lai varétu izpildit savus
pienakumus saskana ar So regulu, it Tpasi
attieciba uz publisko iestazu rikojumu
savlaicigu un efektivu izpildi, citu treSo
personu pazinojumu apstradi un sadarbibu
ar tirgus uzraudzibas iestadém saistiba ar
korektiviem pasakumiem p€c pieprasijuma,
tieSsaistes tirdzniecibas vietam vajadzetu
bt ieks€jam mehanismam ar raZojumu
droSumu saistitu jautajumu risinasanai.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) Pienakumiem, kas Saja regula
noteikti tieSsaistes tirdzniecibas vietam,
nevajadz€tu nozimét visparéju pienakumu
parraudzit informaciju, kuru tas nosiita vai
uzglaba, vai aktivi meklet faktus vai
apstaklus, kas norada uz nelikumigam
darbibam, piem&ram, bistamu razojumu
pardosanu tieSsaist€. Tomer, lai gitu
labumu, ko sniedz atbrivojums attieciba uz

PE699.339v02-00

Jjadara viss iespejamais, lai nodroSinatu,
ka tie atkal netiek piedavati paterétajiem
un nay pieejami tirgii.

Grozijums

(31) Lai varetu izpildit savus
pienakumus saskana ar So regulu, it Tpasi
attieciba uz publisko iestazu rikojumu
savlaicigu un efektivu izpildi, citu treSo
personu pazinojumu apstradi un sadarbibu
ar tirgus uzraudzibas iestadém saistiba ar
korektiviem pasakumiem p&c pieprasijuma,
tieSsaistes tirdzniecibas vietam vajadzetu
bt iekS€jam mehanismam ar raZojumu
droSumu saistitu jautajumu risinasanai.
Turklat tieSsaistes tirgus saskarnei biitu
Jjalauj pateretajiem viegli pazinot par
razojumu droSibas problemam, un vinu
tiesibas attieciba pret atbildigo uznémeju
bitu jaizskaidro saprotama un pieejama
veida. TieSsaistes tirdzniecibas vietas
vareétu dalities Sajos pazinojumos ar tirgus
uzraudzibas iestadem.

Grozijums

(32) Pienakumiem, kas Saja regula
noteikti tieSsaistes tirdzniecibas vietam,
nevajadz€tu nozimét visparéju pienakumu
parraudzit informaciju, kuru tas nosiita vai
uzglaba, vai aktivi meklét faktus vai
apstaklus, kas norada uz nelikumigam
darbibam, piem&ram, bistamu razojumu
pardosanu tieSsaist€. Tomer tieSsaistes
tirdzniecibas vietam biitu japrasa ievérot
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mitinasanas pakalpojumiem saskana ar
Direktivu par elektronisko tirdzniecibu un
[digitalo pakalpojumu tiesibu aktu],
tieSsaistes tirdzniectbas vietdm no savam
tieSsaistes saskarném biitu atri jaiznem
saturs, kurd ir atsauce uz bistamiem
raZojumiem, tiklidz tas sanem faktiskas
zinas vai — zaud€jumu atlidzinasanas
prasibu gadijuma — tiek informétas par
nelikumigu saturu, it Tpasi gadijumos, kad
tieSsaistes tirdzniecibas vieta ir informéeta
par faktiem vai apstakliem, uz kuru pamata
ripigam uzné€mejam biitu bijis jakonstate
attiecigais parkapums. TieSsaistes
tirdzniecibas vietam $aja regula noteiktajos
papildu terminos bitu jaapstrada
pazinojumi par saturu, kuros ir atsauce uz
nedroSiem raZojumiem un kuri sanemti
saskana ar Regulas (ES) .../... [digitalo
pakalpojumu akta] [14. pantu].

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
34. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(34)  Pat tad, ja informacija no Safety
Gate nesatur precizu vienotu resursu
vietradi (URL) un vajadzibas gadijuma
papildu informaciju, kas lauj identific&t
attiecigo nelikumigo saturu, tieSsaistes
tirdzniecibas vietam fomeér biitu janem vera
nositita informacija, piemeéram, razojumu
identifikatori, ja tadi ir, un cita
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ipaSus pienakumus, lai efektivi noverstu
bistamu razZojumu pardoSanu tieSsaiste.
Lai giitu labumu, ko sniedz atbrivojums
attieciba uz mitinasanas pakalpojumiem
saskana ar Direktivu par elektronisko
tirdzniecibu un [Digitalo pakalpojumu
tiesibu aktu], tas ietver pienakumu no
savam tieSsaistes saskarném atri iznemt
bistamus raZojumus, tiklidz tas sanem
faktiskas zinas vai — zaud&umu
atlidzinasanas prasibu gadijuma — tiek
informétas par nelikumigu saturu, it Tpasi
gadijumos, kad tieSsaistes tirdzniecibas
vieta ir informéta par faktiem vai
apstakliem, uz kuru pamata riipigam
uznémejam biitu bijis jakonstate attiecigais
parkapums. TieSsaistes tirdzniecibas
vietam $aja regula noteiktajos papildu
terminos biitu jaapstrada pazinojumi par
saturu, kuros ir atsauce uz nedroSiem
razojumiem un kuri sanemti saskana ar
Regulas (ES) .../... [Digitalo pakalpojumu
tiesibu akta] [14. pantu]. TieSsaistes
tirdzniecibas vietam biitu japierada, ka tas
dara visu iespejamo, lai noverstu to, ka
identiski raZojumi, par kuriem tirgus
uzraudzibas iestades ieprieks zinojusas ka
par nedroSiem, saskand ar vispareju
uzraudzibas pienakuma principu un
piendakumiem, kas noteikti Digitalo
pakalpojumu tiesibu akta, no jauna
netiktu ieklauti to timekla vietnes.

Grozijums

(34)  Butu javeic Safety Gate
modernizacija un atjauninasana, lai
uznéméjiem un tiessaistes tirdzniecibas
vietam biitu vieglak konstatet nedroSus
raZojumus. Informdcijai no Safety Gate
vajadzetu saturét precizu vienotu resursu
vietradi (URL) un vajadzibas gadijuma
papildu informaciju, kas lauj identific&t
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izsekojamibas informacija saistiba ar
pasakumiem, kurus tirdzniecibas vietas
pien€musas péc savas iniciativas, lai
attieciga gadijuma atklatu, identificétu,
dz€stu vai liegtu piekluvi bistamiem
razojumiem, kas piedavati to tirdzniecibas
vieta.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Regulas (ES) ... ... [digitalo
pakalpojumu tiesibu akta] [19. panta]
noliikos un attieciba uz tieSsaisté pardoto
razojumu droSumu digitalo pakalpojumu
koordinatoram jo ipasi paterétaju
organizdacijas un paterétaju intereSu
parstavibas apvienibas péc to pieprasijuma
bitu jauzskata par uzticamiem
signalizetajiem, ja ir izpilditi minétaja
pantd izklastitie nosactjumi.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
36. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(36) RaZojumu izsekojamiba ir biitiska
efektivai tirgus uzraudzibai attieciba uz
bistamiem raZojumiem un korektiviem
pasakumiem. Paterétaji biitu art jaaizsarga
pret bistamiem raZzojumiem vienada veida
gan bezsaistes, gan tieSsaistes pardoSanas
kanalos, tai skaita viniem iegadajoties
razojumus tieSsaistes tirdzniecibas vietas.
Pamatojoties uz Regulas (ES) .../...
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nedroSu raZojumu. Turklat tieSsaistes
tirdzniecibas vietam, neraugoties uz to,
bitu janem veéra nosiitita informacija,
piem&ram, raZzojumu identifikatori, ja tadi
ir, un cita izsekojamibas informacija
saistiba ar pasakumiem, kurus tirdzniecibas
vietas pien€musas pec savas iniciativas, lai
attieciga gadijuma atklatu, identificétu,
dz€stu vai liegtu piekluvi bistamiem
razojumiem, kas piedavati to tirdzniecibas
vieta.

Grozijums

(35) Regulas (ES) .../... [Digitalo
pakalpojumu tiesibu akta] [19. panta]
noliikos un attieciba uz tieSsaisté pardoto
razojumu droSumu digitalo pakalpojumu
koordinatoram vajadzibas gadijuma biitu
JjanodroSina sadarbiba ar paterétaju
organizacijam un paterétaju interesu
parstavibas apvienibam saistiba ar
raZojumu droSumu un citam attiecigam
ieinteresétajam personam.

Grozijums

(36) RaZojumu izsekojamiba ir biitiska
efektivai tirgus uzraudzibai attieciba uz
bistamiem raZojumiem un korektiviem
pasakumiem. Paterétaji biitu arT jaaizsarga
pret bistamiem raZzojumiem vienada veida
gan bezsaistes, gan tieSsaistes pardoSanas
kanalos, tai skaita viniem iegadajoties
razojumus tiessaistes tirdzniecibas vietas.
Pamatojoties uz Regulas (ES) .../...
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[digitalo pakalpojumu tiesibu akta]
noteikumiem par tirgotaju izsekojamibu,
tieSsaistes tirdzniecibas vietam nevajadzetu
pielaut ieklauSanu sortimenta to
platformas, iznemot gadijumus, kad
tirgotajs sniedz visu informaciju, kas
saistita ar razojumu droSumu un
izsekojamibu, ka izklastits Saja regula.
Sada informacija batu jaizvieto kopa ar
razojumu sarakstu, lai paterétaji varétu
sanemt to paSu informaciju, kas darita
pieejama tieSsaisté un bezsaisté. Tomer
tieSsaistes tirdzniecibas vietai nevajadzétu
bit atbildigai par informacijas pilniguma,
pareizibas un precizitates parbaudi, jo
pienakums nodroSinat raZojumu
izsekojamibu paliek tirgotaja zina.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(37) Ir svarigi arT, ka tieSsaistes
tirdzniecibas vietas razojumu droSuma
jautajumos ciesi sadarbojas ar tirgus
uzraudzibas iestadém, tiesibaizsardzibas
iestadem un attiecigajiem uzné€mejiem.
Regulas (ES) 2019/1020 7. panta 2. punkta
attieciba uz razojumiem, uz kuriem attiecas
minéta regula, informacijas sabiedribas
pakalpojumu sniedz€jiem ir noteikts
pienakums sadarboties ar tirgus
uzraudzibas iestadém, un tapec tas biitu
jaattiecina uz visam patériga precém.
Piemé@ram, tirgus uzraudzibas iestades
pastavigi pilnveido tehnologiskos rikus, ko
tas izmanto tieSsaistes tirgus uzraudziba,
lai identific€tu bistamos raZojumus, kurus
pardod tieSsaiste. Lai Sie riki darbotos,
tieSsaistes tirdzniecibas vietam biitu
janodrosina piekluve savam saskarneém.
Turklat, lai nodrosinatu razojumu droSumu,
tirgus uzraudzibas iestadém var nakties
norasmot datus no tieSsaistes tirdzniecibas
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[Digitalo pakalpojumu tiesibu akta]
noteikumiem par tirgotaju un raZojumu
izsekojamibu, tieSsaistes tirdzniecibas
vietam nevajadzetu pielaut ieklauSanu
sortimenta to platformas, iznemot
gadijumus, kad tirgotajs sniedz visu
informaciju, kas saistita ar raZojumu
droSumu un izsekojamibu, ka izklastits Saja
regula. Turklat tieSsaistes tirdzniecibas
vietam biitu japarbauda Sadas
informacijas pilnigums un uzticamiba, ka
izklastits $aja regula. Sada informacija
saprotamd un pieejamda veida biitu
jaizvieto kopa ar razojumu sarakstu, lai
pateéretaji vartu sanemt to pasu
informaciju, kas darita pieejama tieSsaiste
un bezsaiste.

Grozijums

(37) Ir svarigi arT, ka tieSsaistes
tirdzniecibas vietas razojumu droSuma
jautajumos ciesi sadarbojas ar tirgus
uzraudzibas iestadém, tiesibaizsardzibas
iestadem un attiecigajiem uznémejiem.
Regulas (ES) 2019/1020 7. panta 2. punkta
attieciba uz razojumiem, uz kuriem attiecas
minéta regula, informacijas sabiedribas
pakalpojumu sniedz€jiem ir noteikts
pienakums sadarboties ar tirgus
uzraudzibas iestad€ém, un tapec tas biitu
jaattiecina uz visam patérina precém.
Piem@ram, tirgus uzraudzibas iestades
pastavigi pilnveido tehnologiskos rikus, ko
tas izmanto tieSsaistes tirgus uzraudziba,
lai identific€tu bistamos raZojumus, kurus
pardod tieSsaiste. Lai Sie riki darbotos,
tieSsaistes tirdzniecibas vietam biitu
janodrosina piekluve savam saskarném.
Turklat, lai nodrosinatu razojumu droSumu,
Jja tirgus uzraudzibas iestddes nevar izgiit
nepiecieSamos datus no galvena atbildiga
uznémeja, tam var nakties norasmot datus
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vietam.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
40. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(40) Jauznémg;ji vai tirgus uzraudzibas
iestades saskaras ar dazadu korektivo
pasakumu izveli, priekSroka dodama
visilgtsp&jigakajai ricibai, kuras rezultata
rodas vismazaka ietekme uz vidi,
piem&ram, raZojuma remontam, ar
nosacijumu, ka tas nepazemina droSuma
Iimeni.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
44. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(44)  Jair nodroSinata razojuma
identifikacija un razojumu izsekojamiba
visa piegades kede, ir vieglak identificét
uznémgejus un veikt iedarbigus korektivos
pasakumus pret bistamiem raZzojumiem,

piem&ram, konkrétu raZzojumu atsaukSanu.

Tadgjadi razojumu identifikacija un
izsekojamiba garant€ to, ka paterétaji un
uzn€meji sanem precizu informaciju par
bistamiem raZojumiem, un tas veicina
uztic€Sanos tirglli un novers nevajadzigus
tirdzniecibas partraukumus. Tapéc uz

razojumiem vajadz&tu bt informacijai, kas

lauj identificét raZzojumu, raZotaju un
attieciga gadfjuma importetaju. Sadas
izsekojamibas prasibas varétu padarit
stingrakas attieciba uz daziem razojumu
veidiem. Razotajiem biitu arT jaizstrada
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no tieSsaistes tirdzniecibas vietam,
pamatojoties uz konkreti verstu
pieprasijumu.

Grozijums

(40)  Jauznémg;ji vai tirgus uzraudzibas
iestades saskaras ar dazadu korektivo
pasakumu izveli, priekSroka dodama
visilgtsp&jigakajai ricibai, kuras rezultata
rodas vismazaka ietekme uz vidi,
piem&ram, raZojuma remontam, ar
nosacijumu, ka tas nepazemina droSuma
Itmeni un neietekme citu paterétaju
tiestbas un intereses.

Grozijums

(44) Jair nodroSinata razojuma
identifikacija un razojumu izsekojamiba
visa piegades kede, ir vieglak identificet
uznémejus un vajadzibas gadijuma veikt
iedarbigus un samerigus korektivos
pasakumus pret bistamiem raZojumiem,
pieméram, konkrétu razojumu atsaukSanu.
Tadgjadi razojumu identifikacija un
izsekojamiba garant€ to, ka patérétaji un
uznemeji sanem precizu informaciju par
bistamiem razojumiem, un tas veicina
uztic€Sanos tirgli un novers nevajadzigus
tirdzniecibas partraukumus. Tapéc uz
razojumiem vajadzetu biit informacijai, kas
lauj identificét razojumu, razotaju un
attieciga gadijuma importétaju. Sadas
izsekojamibas prasibas varétu padarit
stingrakas attieciba uz daziem razojumu
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tehniska dokumentacija par saviem
razojumiem, kura bitu jaieklauj
informacija, kas vajadziga, lai pieraditu, ka
vinu razojums ir dross.

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
47.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
50. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(50)  Savu rezultativitati un efektivitati
ir apliecindjusi Savienibas atras zinosanas
sisttma (RAPEX). Tda dod iespeéju
korektivos pasakumus saistiba ar
raZzojumiem, kas rada risku, veikt visas
Savienibas, ne tikai vienas dalibvalsts
teritorija. Tomer ir lietderigi mainit lietoto
saisinato nosaukumu no RAPEX uz Safety
Gate, lai panaktu lielaku skaidribu un labak
sasniegtu paterétajus. Safety Gate ietver
agrinas bridinasanas sist€ému par bistamam
nepartikas precém, ar kuras palidzibu
valstu iestades un Komisija var apmainities
ar informaciju par §adiem raZojumiem,
timekla portalu sabiedribas informéSanai
(Safety Gate portalu) un saskarni, kas lauj
uznémumiem izpildit savu pienakumu
informét iestades un patérétajus par
bistamiem razojumiem (Safety Business
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veidiem, kas var radit nopietnu risku.
Razotajiem butu art jaizstrada tehniska
dokumentacija par saviem razojumiem,
kura butu jaieklauj informacija, kas
vajadziga, lai pieraditu, ka vinu raZojums ir
dross.

Grozijums

(47a) Tirgus uzraudzibas iestadem biitu
regulari vismaz vienu reizi gada javeic
kontrolpirkumi, tostarp tieSsaistes
tirdzniecibas vietas, un jo ipasi tadu
raZojumu kontrolpirkumi, par kuriem
visbieZak zinots Safety Gate sistema.

Grozijums

(50) Irjaatjauno Savienibas atras
zinosanas sist€tma (RAPEX) un javeic tas
modernizacija, lai varétu veikt efektivakus
korektivos pasakumus saistiba ar
raZzojumiem, kas rada risku, visas
Savienibas, ne tikai vienas dalibvalsts
teritorija. Tomer ir lietderigi mainit lietoto
saisinato nosaukumu no RAPEX uz Safety
Gate, lai panaktu lielaku skaidribu un labak
sasniegtu patérétajus. Safety Gate ietver
agrinas bridinasanas sist€ému par bistamam
nepartikas precém, ar kuras palidzibu
valstu iestades un Komisija var apmaintties
ar informaciju par §adiem raZojumiem,
timekla portalu sabiedribas informéSanai
(Safety Gate portalu) un saskarni, kas lauj
uznémumiem izpildit savu pienakumu
informét iestades un patérétajus par
bistamiem razojumiem (Safety Business
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Gateway).

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
51. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(51) Dalibvalstim Safety Gate sistéma
butu japazino gan obligatie, gan
brivpratigie korektivie pasakumi, ar kuriem
novers, ierobezo vai izvirza 1pasus
nosacijumus iesp&jamai razojuma
tirdzniecibai, jo pastav nopietns risks
patérétaju veselibai un drosibai, vai —
Regula (ES) 2019/1020 aptverto produktu
gadijuma — arT citam attiecigam
sabiedribas interesém.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
52. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(52) Saskana ar Regulas (ES) 2019/1020
34. pantu dalibvalstu iestadeém ar $aja panta
minétas informacijas un sazinas sistémas
starpniecibu ir japazino par pasakumiem,
kas pienemti attieciba uz razojumiem, uz
kuriem attiecas minéta regula un kuri rada
mazaku neka nopietnu risku, savukart
korektivie pasakumi, kas pienemti attieciba
uz razojumiem, uz kuriem attiecas §1 regula
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Gateway). Turklat Sai sistemai ir
JjanodroSina sadarbspeéjiga saskarne, lai
tieSsaistes tirdzniecibas vietas viegli, atri
un ugticami varétu parbaudit sava timekla
vietné pieejamos raZojumus ar Safety
Gate uzskaititajiem raZojumiem.

Grozijums

(51) Dalibvalstim Safety Gate sist€éma
bitu japazino gan obligatie, gan
brivpratigie korektivie pasakumi, ar kuriem
novers, ierobezo vai izvirza 1pasus
nosacijumus iesp&jamai razojuma
tirdzniecibai, jo pastav nopietns risks
patéretaju veselibai un drosibai, vai —
Regula (ES) 2019/1020 aptverto produktu
gadijuma — ar1 citam attiecigam
sabiedribas interes€m. Lai informétu citas
ieinteresétdas personas par ieprieksejo
starpgadijumu izcelsmi, pazinojumos
Safety Gate biitu japaskaidro, ka radies
nopietns risks, un, ja iespejams, jaieklauj
sitkaka informacija, piemeram, Eiropas
preces nRuUmurs.

Grozijums

(52) Saskana ar Regulas (ES) 2019/1020
34. pantu dalibvalstu iestadém ar $aja panta
minétas informacijas un sazinas sistémas
starpniecibu ir japazino par pasakumiem,
kas piepemti attieciba uz razojumiem, uz
kuriem attiecas minéta regula un kuri rada
mazaku neka nopietnu risku, savukart
korektivie pasakumi, kas pienemti attieciba
uz razojumiem, uz kuriem attiecas $1 regula
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un kuri rada mazaku neka nopietnu risku,
butu japazino Safety Gate. Dalibvalstim un
Komisijai biitu jadara sabiedribai pieejama
informacija par razojumu radito risku
patérétaju veselibai un drosibai.
Patérétajiem un uznémumiem ir lietderigi,
ka visa informacija par korektivajiem
pasakumiem, kas piepemti attieciba uz
raZzojumiem, kuri rada risku, ir ietverta
Safety Gate, laujot attiecigu informaciju
par bistamiem razojumiem darit pieejamu

sabiedribai, izmantojot portalu Safety Gate.

Tapéc dalibvalstis tieck mudinatas Safety
Gate sist€ma zinot par visiem
korektivajiem pasakumiem attieciba uz
razojumiem, kas rada risku patérétaju
veselibai un droSibai.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
58. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(58)  Tirgus uzraudzibas iestades var
veikt kopigas darbibas ar citam iestadém
val organizacijam, kas parstav uznémejus
vai tieSos lietotajus, lai veicinatu razojumu
droSumu un identific€tu bistamus
razojumus, t. sk. tos, kurus piedava
pardosanai tieSsaisté. To darot, tirgus
uzraudzibas iestadém un Komisijai
attieciga gadijuma butu janodrosina, ka
raZzojumu un razotaju izvéle, ka ar1 veiktas
darbibas nerada situaciju, kas varétu
izkroplot konkurenci vai ietekmét pusu
objektivitati, neatkaribu un neitralitati.

Grozijums Nr. 33

AD\1252010LV.docx

un kuri rada mazaku neka nopietnu risku,
bitu japazino Safety Gate. Dalibvalstim un
Komisijai biitu jadara sabiedribai pieejama
informacija par razojumu radito risku
patérétaju veselibai un drosibai.
Patérétajiem un uznémumiem ir lietderigi,
ka visa informacija par korektivajiem
pasakumiem, kas pienemti attieciba uz
razojumiem, kuri rada risku, ir ietverta
Safety Gate, laujot attiecigu informaciju
par bistamiem razojumiem darit pieejamu
sabiedribai, izmantojot portalu Safety Gate.
Ir svarigi nodroSinat, ka visa st
informadcija ir pieejama paterétdja mitnes
valsts oficialaja(-s) valoda(-s) un ka ta ir
rakstita skaidra un saprotama valoda.
Tapéec dalibvalstis tieck mudinatas Safety
Gate sist€ma zinot par visiem
korektivajiem pasakumiem attieciba uz
razojumiem, kas rada risku patérétaju
veselibai un droSibai. Safety Gate
datubazei un timekja vietnei vajadzétu biit
pieejamai personam ar invaliditati.

Grozijums

(58)  Tirgus uzraudzibas iestadem biitu
Jjaveic kopigas darbibas ar citam iestadém
vai organizacijam, kas parstav uzneémejus
vai tieSos lietotajus, lai veicinatu razojumu
droSumu un identific€tu bistamus
razojumus, t. sk. tos, kurus piedava
pardosanai tieSsaiste. To darot, tirgus
uzraudzibas iestadeém un Komisijai
attieciga gadijuma butu janodrosina, ka
raZzojumu un razotaju izvéle, ka ar veiktas
darbibas nerada situdacijas, kas varétu
izkroplot konkurenci vai ietekmét pusu
objektivitati, neatkaribu un neitralitati.
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Regulas priekslikums
59. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(59) Vienlaicigi veiktas koordingtas
kontroles darbibas (“kontrolreidi”) ir TpaSas
izpildes darbibas, kas var vel vairak
uzlabot razojumu droSumu. Jo 1pasi
kontrolreidi biitu javeic gadijumos, kad
tirgus tendences, patérétaju sudzibas vai
citas pazimes liecina par bieZi konstatetu
nopietnu risku, ko rada konkrétas razojumu
kategorijas.

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
62. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(62) JaraZzojums, kas jau tiek pardots
paterétajiem, izradas bistams, var bt
nepiecieSams atsaukt to, lai aizsargatu
paterétajus ES. Patérétaji, iesp&jams,
nezina, ka vigiem pieder atsaukts raZojums.
Tapec, lai palielinatu atsaukSanas
efektivitati, ir svarigi labak sasniegt
attiecigos patérétajus. TieSa sazina ir
visefektivaka metode, ka palielinat
patérétaju informétibu par atsaukSanu un
mudinat uz ricibu. Tas ir ar1 v€lamais
sazinas kanals starp visam paterétaju
grupam. Lai nodro§inatu patérétaju drosibu
ir svarigi, lai paterétaji tiktu atri un
uzticama veida informéti. Tapéc
uznémejiem biitu jaizmanto to riciba esoSie
klientu dati, lai inform&tu patérétajus par
atsaukSanu un droSuma bridinajumiem
saistiba ar iegadatajiem razojumiem. Tadel
ir nepiecieSams juridisks pienakums
pieprasit uznémeéjiem izmantot visus to
riciba esosSos klientu datus, lai informétu
patérétajus par atsaukSanu un droSuma
bridinajumiem. Saja sakariba uznémgji
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Grozijums

(59) Vienlaicigi veiktas koordin&tas
kontroles darbibas ("kontrolreidi") ir pasas
izpildes darbibas, kas var vél vairak
uzlabot razojumu droSumu, un tapec Sadas
darbibas javeic regulari, lai atklatu $is
regulas parkapumus tieSsaiste un
bezsaiste. Turklat kontrolreidi biitu javeic
gadijumos, kad tirgus tendences, patérétaju
stidzibas vai citas pazimes liecina par biezi
konstat€tu nopietnu risku, ko rada
konkr&tas razojumu kategorijas.

Grozijums

(62) JaraZzojums, kas jau tiek pardots
patérétajiem, izradas bistams, var bt
nepiecieSams atsaukt to, lai aizsargatu
patérétajus ES. Patéretaji, iesp&jams,
nezina, ka vigiem pieder atsaukts raZojums.
Tapec, lai palielinatu atsaukSanas
efektivitati, ir svarigi labak sasniegt
attiecigos paterétajus. TieSa sazina ir
visefektivaka metode, ka palielinat
patérétaju informétibu par atsaukSanu un
mudinat uz ricibu. Tas ir ar1 v€lamais
sazinas kanals starp visam paterétaju
grupam. Lai nodro§inatu patérétaju droSibu
ir svarigi, lai patérétaji tiktu atri un
uzticama veida informéti. Tapéc
uznémejiem biitu jaizmanto to riciba esosie
klientu dati, lai inform&tu patérétajus par
atsaukSanu un droSuma bridinajumiem
saistiba ar iegadatajiem raZzojumiem. Tade]
ir nepiecieSams juridisks pienakums
pieprasit uznémeéjiem izmantot visus to
riciba esoSos klientu datus, kas ir
nepiecieSami, lai inform&tu patérétajus par
atsaukSanu un droSuma bridinajumiem.
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nodroSinas, ka pastavosas klientu lojalitates
programmas un razojumu registracijas
sistémas, ar kuru palidzibu pateréetaji tiek
aicinati pec razojuma iegades brivpratigi
pazinot razotajam attiecigu informaciju,
pieméram, savu vardu un uzvardu,
kontaktinformaciju, raZojuma modeli vai
s€rijas numuru, pastav iesp&ja tiesi
sazinaties ar klientiem gadijuma, ja tiek
sanemts bridinajums par atsaukSanu vai
droSumu, kas vinus skar.

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
64.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
71. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts
(71)  Lai uzné€mgjiem un tieSsaistes

tirdzniecibas vietam biitu ievérojama
atturoSa ietekme un tadéjadi noverstu
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Saja sakariba uznéméji nodrosinas, ka
pastavosas klientu lojalitates programmas
un razojumu registracijas sist€émas, ar kuru
palidzibu patérétaji tiek aicinati pec
razojuma iegades brivpratigi pazinot
razotajam attiecigu informaciju, piemeram,
savu vardu un uzvardu,
kontaktinformaciju, razojuma modeli vai
s€rijas numuru, pastav iespeja tiesi
sazinaties ar klientiem gadijuma, ja tiek
sanemts bridinajums par atsaukSanu vai
droSumu, kas vinus skar. Lai gan uznémeji
galvenokart ir atbildigi par atsaukumu
izpildi, tieSsaistes tirdzniecibas vietam
biitu vismaz jasniedz informacija
uznémejiem un tirgus uzraudzibas
iestadem un atbalsts pazinojuma
paterétdjiem.

Grozijums

(64a) Komisija publicé noradijumus
tirgus uzraudzibas iestadem, lai
nodroSinatu vienotaku izpildi un juridiski
noteiktu sazinu, tam stradajot ar
atsaukSanas pazinojumiem un
attiecigajiem kompetento iestazu
pieprastjumiem. Dalibvalstim art biitu
janodrosina, ka iestadem ir pietickamas
Zindsanas un resursi efektivas izpildes
nodroSinasanai.

Grozijums
(71)  Lai uznéméjiem biitu ievérojama

atturosa ietekme un tadgjadi noverstu
bistamu razojumu laiSanu tirgii, sankcijam
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bistamu razojumu laiSanu tirgii, sankcijam
biitu jaatbilst parkapuma veidam, uznémeja
vai tieSsaistes tirdzniectbas vietas
iesp&jamam prieksrocibam un patérétajam
nodarita kait€juma veidam un smagumam.
Turklat ir svarigs viendabigs sankciju
Iimenis, lai nodroSinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus, izvairoties no ta, ka
uzn€meji vai tiessaistes tirdzniecibas
vietas koncentré savu darbibu teritorijas,
kuras sankciju Itmenis ir zemaks.

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
80. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(80) Jebkadai persondatu apstradei §is
regulas noluka butu janotiek saskana ar
Regulu (ES) 2016/679 un (ES) 2018/1725.
Kad paterétaji zino par razojumu Safety
Gate, glaba tikai tos persondatus, kas
vajadzigi, lai zinotu par bistamo raZzojumu,
un ne 1lgak ka piecus gadus péc $adu datu
ievadiSanas. RaZotajiem un importétajiem
patérétaju sudzibu registrs bitu jauztur
tikai tik ilgi, cik tas ir nepiecieSams §1s
regulas mérkiem. RaZotajiem un
importetajiem, ja tie ir fiziskas personas,
butu jaatklaj savs vards un uzvards, lai
nodroSinatu, ka patérétajs var identificét
razojumu ta izsekojamibas noltka.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
1. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

PriekSmets
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bitu jaatbilst parkapuma veidam, uznémeja
iesp&jamam prieksrocibam un patérétajam
nodarita kaitgjuma veidam un smagumam.
Turklat ir svarigs viendabigs sankciju
Itmenis, lai nodroSinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus, izvairoties no ta, ka
uznéméji koncentré savu darbibu
teritorijas, kuras sankciju Iimenis ir
zemaks.

Grozijums

(80) Jebkadai persondatu apstradei §is
regulas noluka butu janotiek saskana ar
Regulu (ES) 2016/679, (ES) 2018/1725 un
Direktivu 2002/58/EK par personas datu
apstradi un privatas dzives aizsardzibu
elektronisko komunikdaciju nozare. Kad
paterétaji zino par razojumu Safety Gate,
glaba tikai tos persondatus, kas vajadzigi,
lai zinotu par bistamo raZojumu, un ne
ilgak ka piecus gadus péc $adu datu
ievadiSanas. Razotajiem un importétajiem
patérétaju stidzibu registrs bitu jauztur
tikai tik 1lgi, cik tas ir nepiecieSams S1s
regulas mérkiem. RazZotajiem un
importétajiem, ja tie ir fiziskas personas,
bitu jaatklaj savs vards un uzvards, lai
nodroSinatu, ka paterétajs var identificet
razojumu ta izsekojamibas noluka.

Grozijums

PriekSmets un merkis
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Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saja regula ir izklastiti pamatnoteikumi par
to patérina precu droSumu, kas laistas vai
daritas pieejamas tirgd.

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Ja uz raZzojumiem attiecas konkréetas
droSuma prasibas, kas paredzetas
Savienibas tiesibu aktos, tad §1regula ir
speka tikai attieciba uz tiem aspektiem un
riskiem vai risku kategorijam, ko minétas
prasibas neaptver.

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums

2. pants — 1. punkts — 3. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) II nodalu nepieméro attieciba uz
riskiem vai risku kategorijam, uz ko
attiecas Savienibas saskanoSanas tiesibu
akti;

Grozijums Nr. 42

AD\1252010LV.docx

27/69

Grozijums

S7s regulas merkis ir nodroSindat, lai tirgii
pieejamie produkti biitu drosi patéretaju
veselibai un drosibai. Tadejadi Saja regula
ir izklastiti pamatnoteikumi par to patérina
precu droSumu, kas laistas vai daritas
pieejamas tirgd.

Grozijums

Ja uz raZzojumiem attiecas konkréetas
droSuma prasibas, kas paredzetas
Savienibas tiesibu aktos, tad §1regula ir
speka tikai attieciba uz tiem aspektiem un
riskiem vai risku kategorijam, ko minétas
prasibas neaptver, tadejadi apdraudot
pateréetdju veseltbu un droStbu.

Grozijums

a) II nodalu nepieméro attieciba uz
riskiem vai risku kategorijam, uz ko
atbilstigi attiecas Savienibas saskanosanas
tiesibu akti;
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Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

g) iekartam, ar kuram vai kuras
patéretaji parvietojas un kuras pakalpojuma
sniedz€js ekspluatg saistiba ar paterétajiem
sniegtu pakalpojumu;

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
2. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

v

5. So regulu piemeéro, piendacigi
nemot véra piesardzibas principu.

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. “razojums” ir jebkur$ priekSmets,
kas ir vai nav savstarpé&ji saistits ar citiem
priekSmetiem un ko piegada vai dara
pieejamu par atlidzibu vai bez tas, veicot
komercdarbibu, arT saistiba ar pakalpojuma
sniegSanu, un kas ir paredz€ts paterétajiem
vai ko sapratigi paredzamos apstak]os var
izmantot paterétaji, pat ja tas nav paredzets
paterétajiem,;

Grozijums Nr. 45
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Grozijums

g) iekartam, ar kuram vai kuras
patéretaji parvietojas un kuras pateretaji
pasi nevada, bet pakalpojuma sniedzgjs
ekspluate saistiba ar patérétajiem sniegtu
pakalpojumu un kuru merkis ir parvadat
paterétdjus no vienas vietas uz otru,

Grozijums
svitrots
Grozijums
1. "razojums" ir jebkur$ priekSmets,

materials vai nematerials, piemeéram,
programmatiira vai produkts, kas iegults
programmatiira, kas ir vai nav savstarpgji
saistits ar citiem priekSmetiem un ko
piegada vai dara pieejamu par atlidzibu vai
bez tas, veicot komercdarbibu, ar1 saistiba
ar pakalpojuma sniegSanu, un kas ir
paredz€ts paterétajiem vai ko sapratigi
paredzamos apstak]os var izmantot
patérétaji, pat ja tas nav paredzgets
patérétajiem;
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Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 23. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
23. “atsaukSana” ir jebkads pasakums

ar mérki sanemt atpakal razojumu, kas jau
darits pieejams pateretajam,

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
6. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Pien€mums par droSumu

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

b) ja nav a) apakSpunkta minéto
Eiropas standartu, attieciba uz riskiem, uz
kuriem attiecas veselibas un droSuma
prasibas, kas noteiktas tas dalibvalsts
tiesibu aktos, kura raZojums ir darits
pieejams tirgd, ja tas atbilst Sadam valsts
prasibam.

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Komisija pienem istenoSanas aktus,
ar kuriem nosaka pasas droSuma prasibas,
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Grozijums

23. "atsaukSana" ir jebkads pasakums
ar mérki sanemt atpakal bistamu razojumu,
kas jau darits pieejams paterétdja tieSajiem
lietotajiem;

Grozijums

Piene€mums par atbilsttbu vispareja

droSuma prasibai
Grozijums
b) ja nav a) apakSpunkta minéto

Eiropas standartu, attieciba uz riskiem, uz
kuriem attiecas veselibas un droSuma
prasibas, kas noteiktas tas dalibvalsts
tiesibu aktos, kura raZzojums ir darits
pieejams tirgd, ja tas atbilst Sadiem valsts
standartiem, kas noteikti saskana ar
Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

Grozijums

2. Komisija pienem istenoSanas aktus,
ar kuriem nosaka 1pasas droSuma prasibas,

PE699.339v02-00



LV

kas vajadzigas, lai nodroS$inatu, ka
razojumi, kas atbilst Eiropas standartiem,
atbilst 5. panta noteiktai vispargja droSuma
prasibai. Min€tos 1stenoSanas aktus pienem
saskana ar 42. panta 3. punkta mingto
parbaudes proceduru.

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Tomer droSuma prezumpcija
saskana ar 1. punktu neliedz tirgus
uzraudzibas iestadém rikoties saskana ar So
regulu, ja ir pieradijumi, ka, neraugoties uz
S$adu atbilstibu, raZzojums ir bistams.

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
1. Ja 5. panta noteikto drosuma
prezumpciju nepieméro, it Ipasi novertejot,
vai razojums ir droSs, nem veéra sadus
aspektus:

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
a) razojuma raksturlielumus, ieskaitot

ta dizainu, tehniskas 1pasibas, sastavu,
iepakojumu, montaZzas instrukcijas un,
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kas vajadzigas, lai nodroS$inatu, ka
razojumi, kas atbilst Eiropas standartiem,
atbilst 5. panta noteiktai vispargja droSuma
prasibai, nemot vera raZojumu droSuma
novertésanas aspektus, kas izklastiti

7. pantd. Minétos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar 42. panta 3. punkta mingto
parbaudes procediru.

Grozijums

3. Tomér prezumpcija par atbilstibu
vispareja droSuma prasibam saskana ar

1. punktu neliedz tirgus uzraudzibas
iestadeém rikoties saskana ar So regulu, ja ir
pieradijumi, ka, neraugoties uz $adu
atbilstibu, razojums ir bistams.

Grozijums

1. Ja 6. panta noteikto prezumpciju

par atbilsttbu vispareéja droSuma prasibam

nepiemero, it Ipasi novertgjot, vai razojums
ir dro$s, nem véra sadus aspektus:

Grozijums
a) razojuma raksturlielumus, ieskaitot

ta dizainu, tehniskas ipasibas, sastavu un
kimiskas sastavdalas, iepakojumu,
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attieciga gadijuma, uzstadiSanas un
apkopes instrukcijas;

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
b) ietekmi uz citiem raZojumiem, ja
paredzams, ka to izmantos kopa ar citiem

raZzojumiem, ieskaitot razojumu savstarpg€jo
sasaisti;

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums

7. pants — 1. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums

7. pants — 1. punkts — cb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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montazas instrukcijas un, attieciga
gadijuma, uzstadiSanas, liefoSanas,
apkopes, parstrades un remonta
instrukcijas;

Grozijums

b) ietekmi uz citiem raZojumiem un to
lietotajiem, ja ir sapratigi paredzams, ka to
izmantos kopa ar citiem raZojumiem,
ieskaitot razojumu savstarp€jo sasaisti, ka
ari savstarpéjas savienotibas iespéjamu
zudumu;

Grozijums

ca) raiojuma savienojamibu, tostarp
atbilstigos drosibas lidzeklus, kas
vajadzigi, lai risinatu savienojuma un
savienojuma zuduma problemas;

Grozijums

cb)  atbilstigus aizsardzibas
pasakumus, lai mainitu klidainus datus,
ka arT risinatu datu uzticamibas
problemu, kas varétu ietekmét raZojuma
droSumu;
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Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) to patérétaju kategorijas, kuri ir
paklauti riskam, lietojot raZojumu, it Tpasi
neaizsargati paterétaji, piemeéram, beérni,
vecaka gadagajuma cilvéki un personas ar
invaliditati;

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

f) raZojumu izskatu un it 1pasi to, vai
razojumu, kas nav partikas produkts, tacu
atgadina partikas produktu, var sajaukt ar
partikas produktu ta formas, smarzas,
krasas, izskata, iepakojuma, mark&juma,
apjoma, izméra vai citu raksturlielumu dél;

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — h apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
h) atbilstigus kiberdrosibas elementus,

kas nepiecieSami, lai aizsargatu raZojumu
pret ar€ju iedarbibu, ar1 pret launpratigu
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Grozijums

e) to patérétaju kategorijas, kuri ir
paklauti riskam, lietojot razojumu, it Tpasi
neaizsargati paterétaji, piemeéram, bérni,
tostarp produktu markejumu attieciba uz
to piemerotibu bernu vecumam vai to
likumibu, un vecaka gadagajuma cilveki
un personas ar invaliditati, vienlaikus
nemot verd neaizsargatibu, kuras pamata
ir produkta specifiskie riski,

Grozijums

f) raZzojumu izskatu un it 1pasi to, vai
razojumu, kas nav partikas produkts, tatu
atgadina partikas produktu, var sajaukt ar
partikas produktu ta formas, smarzas,
krasas, izskata, iepakojuma, mark&uma,
apjoma, izméra vai citu raksturlielumu del,
ka del pateretaji, jo ipasi bérni, var
ievietot raZojumu mute, sitkat vai norit,
un tas varetu izraisit, piemeram,
smakSanu, saindeSanos vai gremoSanas
trakta perforaciju vai aizsprostoSanos;

Grozijums

h) atbilstigus kiberdrosibas elementus,
kas aptver visu raZojuma dzives ciklu un
nepiecieSami, lai aizsargatu razojumu pret
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treSo personu iedarbibu, ja $ada iedarbiba
varetu ietekmét razojuma droSumu;

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

1) raZojuma mainigas, macisanas un
prognozeSanas funkcijas.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums

7. pants — 1. punkts — ia apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums

7. pants — 1. punkts — ib apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
7. pants — 3. punkts — d apakSpunkts
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argju iedarbibu, ar1 pret launpratigu treso
personu iedarbibu, ja §ada iedarbiba vargtu
ietekmét razojuma droSumu;

Grozijums

1) raZojuma mainigas, macisanas un
prognozeSanas funkcijas;

Grozijums

ia) fiziskos, mehaniskos, elektriskos,
uzliesmoSanas, higienas un
radioaktivitates apdraudeéejumus, ko
razojums var radit patéretaju veselibai un
drostbai;

Grozijums

ib) garigas veselibas risku, ko rada
savienoti raZojumi, tostarp ta kumulativo
un ilgtermina ietekmi uzg veseltbu;
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Komisijas ierosindatais teksts

d) brivpratigas sertifikacijas sist€émas
vai lidzigas treSo personu atbilstibas
novertésanas regul&jumus, it ipasi tos, kas
paredzéti ES tiesibu aktu atbalstam;

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Razotaji izmekle sanemtas
stidzibas, kas attiecas uz razojumiem, kurus
tie darjusi pieejamus tirgi un kurus
stidzibas iesniedzgjs ir identific€jis ka
bistamus, un uztur So sidzibu, ka art
razojumu atsaukSanas registru.

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Razotaji patéretajiem dara publiski
pieejamus sazinas kanalus, pieméram,
talruna numuru, elektronisko adresi vai
1pasu savas timekla vietnes sadalu, kas lauj
patérétajiem iesniegt siidzibas un informét
patérétajus par visiem negadijumiem vai
droSuma problémam, ar kuram vini
saskarusies saistiba ar raZojumu.

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts
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Grozijums

d) brivpratigas sertifikacijas sist€émas
vai lidzigas treSo personu atbilstibas
noverteésanas reguléjumus, ja tie ir
paredzéeti ES tiesibu aktu atbalstam,;

Grozijums

2. Razotaji izmekle sanemtas
stidzibas, kas attiecas uz razojumiem, kurus
tie darijusi pieejamus tirgll un kurus
stidzibas iesniedzgjs ir identific€jis ka
bistamus, un uztur publisku razojumu
atsaukSanas registru.

Grozijums

Razotaji patérétajiem dara publiski
pieejamus sazinas kanalus, piemeram,
talruna numuru, elektronisko adresi vai
1pasSu savas timekla vietnes sadalu,
piemeram, klientu apkalpoSanas dienestu,
kas lauj pateretajiem viegli pieejama veida
iesniegt siidzibas un informét raZotajus par
visiem negadijumiem vai droSuma
problémam, ar kuram vini saskarusies
saistiba ar razojumu.
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Komisijas ierosindatais teksts
3. Razotaji informe par visam
konstatétajam droSuma problémam
izplatitajus, importetajus un tieSsaistes

tirdzniecibas vietas attiecigaja piegades
kede.

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
8. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
4. Razotaji izstrada razojuma tehnisko

dokumentaciju. Tehniskaja dokumentacija
ieklauj attiecigi:

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
8. pants — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
a) vispareju aprakstu par raZojumu

un ta galvenajam ipasibam, kas ir
svarigas raZojuma droSuma novertésanda;

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
8. pants — 4. punkts — ¢ apakSpunkts
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Grozijums

3. Razotaji bez nepamatotas
kavesanas informée par visam
konstatétajam droSuma problémam
izplatitajus, importetajus, tieSsaistes
tirdzniecibas vietas un izpildes
pakalpojumu sniedzéjus attiecigaja
piegades kede.

Grozijums

4. Razotaji, pirms raZojums tiek laists
vai darits pieejams tirgi, izstrada
razojuma tehnisko dokumentaciju.
Tehniskaja dokumentacija ieklayj

vispareju aprakstu par raZojumu un ta
galvenajam ipaSibam, kas ir svarigas
raZojuma droSuma novértesana. Ja to
uzskata par atbilstigu saistiba ar raZojuma
raditajiem riskiem, tehniskaja
dokumentdacija papildus ieklauj:

Grozijums

svitrots
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Komisijas ierosindatais teksts

c) to 6. panta 1. punkta a) apakSpunkta
minéto Eiropas standartu sarakstu vai citus
7. panta 3. punkta min&tos elementus, ko
pieméro, lai izpilditu 5. panta noteikto
vispargja droSuma prasibu.

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums

8. pants — 4. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
8. pants — 4. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Ja kads no Eiropas standartiem, veselibas
un droSuma prasibam vai citiem
elementiem, kas minéti 7. panta 3. punkta,
ir piemerots tikai dal€ji, norada, kuras
dalas ir piemé@rotas.

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
8. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Tehnisko dokumentaciju razotaji
glaba 10 gadus p&c razojuma laiSanas tirgl
un péc pieprasijuma dara to pieejamu
tirgus uzraudzibas iestadém.

PE699.339v02-00

Grozijums

C) to 6. panta 1. punkta a) apakSpunkta
minéto Eiropas standartu sarakstu vai citus
6. panta 1. punkta b) apakSpunkta,

7. panta 1. punktd un 7. panta 3. punkta
minétos elementus, ko pieméro, lai
izpilditu 5. panta noteikto vispargja
droSuma prasibuy

Grozijums

ca)  atbilstigo Eiropas preces numuru;

Grozijums

Ja kads no Eiropas standartiem, veselibas
un droSuma prasibam vai citiem
elementiem, kas minéti 6. panta, 7. panta
1. punktd un 7. panta 3. punkta, ir
piemérots tikai dal&ji, norada, kuras dalas
ir piemérotas.

Grozijums

5. Atjaunindatu tehnisko
dokumentaciju razotaji glaba 10 gadus p&c
razojuma laiSanas tirgii un péc
pieprasijuma dara to pieejamu tirgus

AD\1252010LV.docx



Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
8. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Razotaji nodrosina, ka uz to
razojuma ir tipa, partijas vai s€rijas numurs
vai cits razojuma identifikacijas elements,
ko patéretaji var viegli saredzet un izlastt,
val — ja razojuma izmera vai 1pasibu déel tas
nav iesp&jams — vajadziga informacija ir
sniegta uz iepakojuma vai razojumam
pievienota dokumenta.

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
8. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Razotaji uz raZojuma norada savu
nosaukumu, registréto komercnosaukumu
vai registréto preu zimi un pasta un
elektronisko adresi, kur ar tiem var
sazinaties saistiba ar raZojumu, vai, ja tas
nav iesp&jams, to norada uz razojuma
iepakojuma vai razojumam pievienota
dokumenta. Adrese norada vienoto
kontaktpunktu, ko var izmantot sazinai ar
razotaju.

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
8. pants — 9. punkts

AD\1252010LV.docx

uzraudzibas iestadeém.

Grozijums

6. Razotaji nodrosina, ka uz to
razojuma ir tipa, partijas vai sérijas numurs
vai cits raZzojuma identifikacijas elements,
ko patérétaji var viegli saredzet, izlasit un
saprast, vai — ja razojuma izméra vai
pasibu dé] tas nav iesp&jams — vajadziga
informacija ir sniegta uz iepakojuma vai
digitala razojumam pievienota dokumenta.
Peéc pateretaja pieprasijuma to bez maksas
dara pieejamu papira formata.

Grozijums

7. Razotaji uz raZzojuma norada savu
nosaukumu, registréto komercnosaukumu
vai registréto preu zimi un pasta un
elektronisko adresi, kur ar tiem var
sazinaties saistiba ar razojumu, vai, ja tas
nav iesp&jams, to norada uz razojuma
iepakojuma vai razojumam pievienota
dokumenta. Adrese norada vienoto
kontaktpunktu un talruna numuru, ko var
izmantot sazinai ar raZotaju.
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Komisijas ierosinatais teksts

9. RazZotaji nodrosina to, ka ir
izveidotas procediiras, lai sérijveida
razoSana nodrosinatu atbilstibu 5. panta
noteiktajai vispar€ja droSuma prasibai.

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
8. pants — 9.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
8. pants — 11. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

11.  Razotaji, izmantojot 25. panta
mineto Safety Business Gateway,
nekavégjoties bridina patérétajus par risku,
ko vinu razotais razojums rada veselibai un
drosibai, un nekavegjoties par to informe
tirgus uzraudzibas iestades tajas
dalibvalstis, kuras razojums ir darits
pieejams, noradot siku informaciju, it pasi

PE699.339v02-00

Grozijums

0. Razotaji nodrosina to, ka ir
izveidotas procediiras, lai serijveida
razoSana nodroS$inatu atbilstibu 5. panta
noteiktajai vispar€ja droSuma prasibai un
ieverotu 6. un 7. pantu.

Grozijums

9.a  RaZotaji nodrosina saistito
raZojumu pastavigu droSu darbibu to
paredzama ekspluatacijas cikla laika. Saja
noliika tie nodroSina ipaSus aizsardzibas
pasakumus, lai noverstu programmatiiras
augsSupielades vai citu digitalu izmainu
risku, kas var apdraudet produktu
drosibu.

Siem digitaliem un savienotiem
raZojumiem, kas var ietekmet bérnus,
razotaji veic riska, kuram paklauti bérni,
novertéjumu, nodrosinot, ka to raZojumi
atbilst augstakajiem droSuma, drosibas un
privatuma péc noklusejuma standartiem.

Grozijums

11.  RaZotaji saskana ar 33. pantu
nekavgjoties bridina patérétajus par risku,
ko vinu razotais raZojums rada veselibai un
drosibai. Patéretdji tiek nekavejoties
bridinati ar skaidru un konkretu
informadciju vismaz savas rezidences
vietas valsts oficialajas valodas, tostarp
digitali, bet ne tikai. Papildus raZotdji,
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par risku patérétaju veselibai un drosibai
un par visiem jau veiktajiem korektivajiem
pasakumiem.

Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) informét razotaju, ja ir iemesls
uzskatit, ka attiecigais razojums rada risku;

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1. Pirms raZojuma laiSanas tirgi
importetaji parliecinas par to, ka razojums
atbilst 5. panta noteiktajai vispareja
droSuma prasibai un ka raZotajs ir ieverojis

8. panta 4., 6. un 7. punkta izklastitas
prasibas.

Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja import€tajs uzskata vai tam ir

AD\1252010LV.docx

izmantojot 25. panta minéto Safety
Business Gateway, nekavéjoties par to
informe tirgus uzraudzibas iestades tajas
dalibvalstis, kuras bistamais razojums ir
darits pieejams, noradot siku informaciju, it
1pasi par risku patérétaju veselibai un
drosibai un par visiem jau veiktajiem
korektivajiem pasakumiem.

Grozijums

b) informét razotaju, ja ir iemesls
uzskatit, ka attiecigais razojums rada risku,
un, ja nepiecieSams, ari importétdaju,
izplatitaju un izpildes pakalpojumu
sniedzéju un bez liekas kavésSands pazinot
par raZojumu Safety Business Gateway;

Grozijums

1. Pirms razojuma laiSanas tirgii
importetaji parliecinas par to, ka raZzojums
atbilst 5. panta noteiktajai vispar€ja
droSuma prasibai un ka raZotajs ir ieverojis
8. panta 4., 6., 7. un 8. punkta izklastitas
prasibas.

Grozijums

2. Ja import€tajs uzskata vai tam ir

PE699.339v02-00
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iemesls uzskatit, ka razojums 5. panta un
8. panta 4., 6. un 7. punkta prasibam
neatbilst, vin$ to nelaiz tirgt, ieckams nav
panakta raZzojuma atbilstiba. Turklat, ja
razojums nav droSs, importetajs par to
informé razotaju un nodroSina, ka tiek
informetas tirgus uzraudzibas iestades.

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
10. pants — 6. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts
6. Importetaji izmekle stidzibas, kas
saistitas ar razojumiem, kurus tie darTjusi
pieejamus tirgi, un $is siadzibas, ka art
atsauktos razojumus registré 8. panta
2. punkta minétaja registra vai sava
registra. Importétaji informe razotaju un
izplatitajus par veikto izmekleSanu un
izmekléSanas rezultatiem.

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
10. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
7. Importétaji sadarbojas ar tirgus

uzraudzibas iestadém un razotaju, lai
nodroSinatu, ka raZzojums ir dross.

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
10. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Import&taji, kas, pamatojoties uz
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iemesls uzskatit, ka razojums 5. panta un
8. panta 4., 6. un 7. punkta prasibam
neatbilst, vin$ to nelaiz tirgii, iekams nav
panakta raZzojuma atbilstiba. Turklat, ja
razojums nav dros$s, importétajs bez
nepamatotas kavésands par to informe
razotaju un tirgus uzraudzibas iestades.

Grozijums

6. Importetaji izmekle siidzibas, kas
saistitas ar raZojumiem, kurus tie darTjusi
pieejamus tirgii, un atsauktos raZzojumus
registré 8. panta 2. punkta mingtaja registra
un sava registra. Importétaji informé
razotaju un izplatitajus par veikto
izmekl&Sanu un izmekleSanas rezultatiem.

Grozijums

7. Importetaji sadarbojas ar tirgus
uzraudzibas iestadém, razotaju un, ja
nepiecieSams, ar citiem attiecigajiem
uzpeémejiem, lai nodroSinatu, ka razojums
ir droSs.

Grozijums

8. Importetaji, kas, pamatojoties uz
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vinu riciba esoSo informaciju, uzskata vai
kam ir iemesls uzskatit, ka razojums, kuru
tie ir laidusi tirgi, nav dross, nekavgjoties
informé razotaju un nodroSina, ka ir
pienemti korektivie pasakumi, kas
nepiecieSami, lai nodroSinatu raZojuma
atbilstibu, t. sk. attieciga gadijuma ta
iznemsS$anu vai atsaukSanu no tirgus. Ja §adi
pasakumi nav pienemti, importetajs tos
pienem. Importétaji nodrosina, ka,
izmantojot 25. pantd minéto Safety
Business Gateway, patéreétdji attieciga
gadijuma nekavejoties un efektivi tiek
bridinati par risku un ka to dalibvalstu
tirgus uzraudzibas iestades, kuras vini
razojumu darijusi pieejamu, nekavéjoties
tiek informetas, noradot siku informaciju,
it Ipasi par risku patérétaju veselibai un
drosibai un par visiem jau veiktajiem
korektivajiem pasakumiem.

Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums
10. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9. Regulas 8. panta 4. punkta noteikto
tehnisko dokumentaciju importetaji glaba
10 gadus péc raZojuma laiSanas tirgii un
péc pieprasijuma dara to pieejamu tirgus
uzraudzibas iestadém.

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums
11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1. Pirms razojums tiek darits pieejams
tirgll, izplatitaji verific€, vai raZotajs un
importétajs ir ieverojis attiecigi 8. panta 6.,
7. un 8. punkta un 10. panta 3. un 4. punkta
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vinu riciba esoSo informaciju, uzskata vai
kam ir iemesls uzskatit, ka razojums, kuru
tie ir laidusi tirgii, nav dross, nekavgjoties
informé razotaju un nodroSina, ka ir
pienemti korektivie pasakumi, kas
nepiecieSami, lai nodroSinatu raZojuma
atbilstibu, t. sk. attieciga gadijuma ta
iznemsS$anu vai atsaukSanu no tirgus. Ja sadi
pasakumi nav pienemti, importetajs tos
pienem. Importétaji, izmantojot 25. panta
minéto Safety Business Gateway,
nekavéjoties bridina dalibvalstu tirgus
uzraudzibas iestades, kuras vini razojumu
darijusi pieejamu, noradot siku
informaciju, it Tpasi par risku paterétaju
veselibai un droSibai un par visiem jau
veiktajiem korektivajiem pasakumiem.
Turklat tas bridina patéretajus saskana ar
33. pantu.

Grozijums

9. Regulas 8. panta 4. punkta noteikto
tehnisko dokumentaciju importetaji glaba
10 gadus péc tam, kad tie raZojumu
darijusi pieejamu tirgt, un pec
pieprasijuma dara to pieejamu tirgus
uzraudzibas iestadém.

Grozijums
1. Pirms razojums tiek darits pieejams
tirgll, izplatitaji verific€, vai raZotajs un
import€tajs ir ieverojis attiecigi 8. panta 6.
un 7. punkta un 10. panta 3. un 4. punkta
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noteiktas prasibas.

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
11. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Izplatitaji, kas, pamatojoties uz
vinu riciba esoSo informaciju, uzskata vai
kam ir iemesls uzskatit, ka razojums
neatbilst 2. punkta noraditajiem
nosacijumiem, nedara razojumu pieejamu
tirgll, kamér nav panakta raZojuma
atbilstiba. Turklat, ja raZojums nav droSs,
izplatitajs par to nekavéjoties informé
attiecigi razotaju vai importetaju un
nodroSina, ka ar 25. panta minétas Safety
Business Gateway starpniecibu tiek
informétas tirgus uzraudzibas iestades.

Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums
11. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Izplatitaji, kas, pamatojoties uz
vinu riciba esoSo informaciju, uzskata vai
kam ir iemesls uzskatit, ka razojums, kuru
tie ir darfjusi pieejamu tirgii, nav droSs vai
neatbilst attiecigi 8. panta 6., 7. un

8. punktam un 10. panta 3. un 4. punktam,
parliecinas, ka ir pienemti vajadzigie
korektivie pasakumi, kas nepiecieSami, lai
nodroSinatu raZojuma atbilstibu, t. sk.
attieciga gadijuma ta iznemsSanu vai
atsaukSanu no tirgus. Turklat, ja razojums
nav dross, izplatitaji par to nekavgjoties
informé attiecigi raZotaju vai importetaju
un nodroSina, ka ar 25. panta minétas
Safety Business Gateway starpniecibu tiek
informétas tas dalibvalsts tirgus
uzraudzibas iestades, kura tie razojumu
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noteiktas prasibas.

Grozijums

3. Izplatitaji, kas, pamatojoties uz
vinu riciba esoso informaciju, uzskata vai
kam ir iemesls uzskatit, ka razojums
neatbilst 2. punkta noraditajiem
nosacijumiem, nedara razojumu pieejamu
tirgll, kamer nav panakta raZojuma
atbilstiba. Turklat, ja raZojums nav droSs,
izplatitajs par to nekavejoties informé
attiecigi razotaju un importétaju un
nodroSina, ka ar 25. panta minétas Safety
Business Gateway starpniecibu tiek
informétas tirgus uzraudzibas iestades.

Grozijums

4. Izplatitaji, kas, pamatojoties uz
vinu riciba esoSo informaciju, uzskata vai
kam ir iemesls uzskatit, ka razojums, kuru
tie ir darfjusi pieejamu tirgii, nav droSs vai
neatbilst attiecigi 5. pantam, 8. panta 6., 7.
un 8. punktam un 10. panta 3. un

4. punktam, parliecinas, ka ir pienemti
vajadzigie korektivie pasakumi, kas
nepiecieSami, lai nodroSinatu raZojuma
atbilstibu, t. sk. attieciga gadijuma ta
iznemsSanu vai atsaukSanu no tirgus.
Turklat, ja razojums nav dross, izplatitaji
par to nekavéjoties informe attiecigi
razotaju un importetaju un nekavéjoties
bridina ar 25. panta minétas Safety
Business Gateway starpniecibu tas
dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestades,

AD\1252010LV.docx



darTjusi pieejamu, noradot siku
informaciju, it Tpasi par risku veselibai un
droSibai un par visiem veiktajiem
korektivajiem pasakumiem.

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums
12. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
13. pants — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts
Uznem¢éji nodroSina, ka ir ieviesti iekSgjie
procesi razojumu droSumam, kuri tiem lauj

ieverot 5. panta noteikto visparéja droSuma
prasibu.

Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums
14. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

l. Uznémgeji sadarbojas ar tirgus
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kura tie razojumu darfjusi pieejamu,
noradot siku informaciju, it Tpasi par risku
veselibai un droSibai un par visiem
veiktajiem korektivajiem pasakumiem.

Grozijums

2.a  JaraZojums ir ticis bitiski

izmainits $a panta izpratné, So raZojumu
iesniedz jaunam droSibas novertejumam
saskanda ar $is regulas 5., 6. un 7. pantu.

Grozijums

Uznémeji nodroSina, ka ir ieviesti iek$€jie
procesi razojumu droSumam, kuri tiem lauj
ieverot visus Saja regula noteiktos
pienakumus, tostarp 5. panta noteikto
vispargja dro§uma prasibu. Sie iek§éjie
procesi ietver vismazg negadijumu
registresanas un izmeklesanas
programmas, atbilstibas parbaudes
procesu un riska novertejumu. Tiem péc
nepiecieSamibas veic neatkarigu revigiju.
Uznéemeji publisko 5is revizijas zinojuma
parskatu.

Grozijums

I. Uznémgeji sadarbojas ar tirgus

PE699.339v02-00
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uzraudzibas iestadem saistiba ar darbibam,
kas var&tu noverst vai mazinat to razojumu
radito risku, kurus mingtie uznéméji ir
darijusi pieejamus tirg.

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums
14. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Uzpéméji nodroSina, ka veiktie
korektivie pasakumi efektivi novers vai
mazina riskus. Tirgus uzraudzibas iestades
var pieprasit, ka uznéméji regulari iesniedz
progresa zinojumus, un izlemt, vai
korektivo pasakumu var uzskatit par
pabeigtu vai kad to var uzskatit par
pabeigtu.

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Regulas (ES) 2019/1020 4. panta
1., 2. un 3. punktu arT pieméro raZojumiem,
uz kuriem attiecas §T regula. Sis regulas
pieméroSanas noliika atsauces uz
“Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem”
Regulas (ES) 2019/1020 4. panta 1., 2. un
3. punkta lasa ka atsauces uz “Regulu [...]”.

Grozijums Nr. 91

PE699.339v02-00

uzraudzibas iestadem un attieciga
gadijumd ar citam iestadém saistiba ar
darbibam, kas varétu noverst vai mazinat to
razojumu radito risku, kurus minétie
uznémgji ir darfjusi pieejamus tirgi.

Grozijums

5. Uznéméeji nodroSina, ka veiktie
korektivie pasakumi efektivi novers vai
mazina riskus tada veida, lai padaritu
raZojumu droSu 5., 6. un 7. panta
izpratné. Tirgus uzraudzibas iestades var
pieprasit, ka uznémgji regulari iesniedz
progresa zinojumus, un izlemt, vai
korektivo pasakumu var uzskatit par
pabeigtu vai kad to var uzskatit par
pabeigtu.

Grozijums

1. Lai raZojumu, uz ko attiecas $t
regula, laistu vienotaja tirgi, uznemeji ir
iedibinati Savieniba vai tiem ir
reprezentativa persona Savieniba, tadel
Regulas (ES) 2019/1020 4. panta 1., 2. un
3. punktu, ko piemeéro saskanotajiem
raZojumiem, ar1 pieméro razojumiem, uz
kuriem attiecas §1 regula. STs regulas
piemé&roSanas noliika atsauces uz
"Savienibas saskanos$anas tiesibu aktiem"
Regulas (ES) 2019/1020 4. panta 1., 2. un
3. punkta lasa ka atsauces uz "Regulu [...]".
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Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Papildus Regulas (ES) 2019/1020
4. panta 3. punkta minétajiem uzdevumiem
Regulas (ES) 2019/1020 4. panta 1. punkta
minétais uznémejs periodiski testé nejausi
izveletus raZojumus, kas dariti pieejami
tirgt. Ja uz raZojumiem, kuri darfti
pieejami tirgd, attiecas Komisijas [émums,
kas pienemts saskana ar §is regulas

26. panta 1. punktu, Regulas

(ES) 2019/1020 4. panta 1. punkta minétais
uznemgejs vismaz reizi gada visa lémuma
darbibas laika veic reprezentativu paraugu
test€Sanu razojumiem, kuri dariti pieejami
tirgli un kuri izveleti tadas tiesu varas
amatpersonas vai jebkuras kvalifictas
personas uzraudziba, ko izraudzijusies
dalibvalsts, kura atrodas uzneémé;js.

Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Regulas (ES) 2019/1020 4. panta
1. punkta mingta uznémeéja nosaukumu,
registréto komercnosaukumu vai registréto
precu zimi un kontaktinformaciju, t. sk.
pasta un elektronisko adresi, norada uz
raZzojuma vai ta iepakojuma, argja
iepakojuma vai pavaddokumenta.
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Grozijums

2. Papildus Regulas (ES) 2019/1020
4. panta 3. punkta min€tajiem uzdevumiem
Regulas (ES) 2019/1020 4. panta 1. punkta
minétais uznémejs periodiski teste to
raZojumu kategorijas, kas visbieZak
uzskaititas Safety Gate, ko tas darijis
pieejamus tirgii. Sos rafojumus izvélas pec
nejausibas principa, un tajos ieklauj
raZojumus, kuru pardoSanas apjomi ir
ieverojami attieciba pret videjo
pardoSanas apjomu taja pasa kategorija.
Ja uz razojumiem, kuri dariti pieejami
tirgtl, attiecas Komisijas lémums, kas
pienemts saskana ar §is regulas 26. panta

1. punktu, Regulas (ES) 2019/1020

4. panta 1. punkta min€tais uznémejs
vismaz reizi gada visa [émuma darbibas
laika veic reprezentativu paraugu test€Sanu
razojumiem, kuri darfiti pieejami tirgli un
kuri izveleti tadas tiesu varas amatpersonas
vai jebkuras kvalificétas personas
uzraudziba, ko izraudzijusies dalibvalsts,
kura atrodas uznémgjs.

Grozijums

3. Regulas (ES) 2019/1020 4. panta

1. punkta mingta uznémeéja nosaukumu,
registréto komercnosaukumu vai registréto
precu zimi un kontaktinformaciju, t. sk.
pasta un elektronisko adresi un talruna
numuru, norada uz razojuma vai ta
iepakojuma, argja iepakojuma vai
pavaddokumenta.

PE699.339v02-00
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Grozijums Nr. 93

Regulas priekslikums
15.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums
17. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Attieciba uz konkrétiem
razojumiem, razojumu kategorijam vai
grupam, kas var radit nopietnu risku
patérétaju veselibai un droSibai, Komisija,
pamatojoties uz Safety Business Gateway,
Safety Gate registréto negadijumu
statistiku, kopigo darbibu rezultatiem
razojumu droSuma joma un citiem
attiecigiem raditajiem vai pieradijumiem,
var pieprasit, ka uznéméji, kuri minétos
razojumus laiz un dara pieejamus tirgd,
izveido vai ievero izsekojamibas sist€ému.

PE699.339v02-00
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Grozijums

15.a pants

Mazie, videjie uznémumi un
mikrouznémumi

1 Lai uznemeéji, kas ir MVU un
mikrouznémumi, varétu izpildit
pienakumus saskana ar §is regulas 8., 9.,
10,11.,12,13., 14., 15., 16., 17., 18., 19.
un 20. pantu, Komisija nodroSina tos ar
praktiskam vadlinijam un pielagotiem
noradijumiem, kas ietver praktisku
vienkarSoSanu no jaunajiem
pienakumiem, ja iespéjams, lai ierobeZotu
to administrativo slogu. Vienlaikus snied;
finansialu atbalstu.

2. Komisija ir pilnvarota pienemt
delegetos aktus saskanda ar 41. pantu, lai
nodroSinatu atbalstu MVU un
mikrouznémumiem, kas noteikti

1. punkta.

Grozijums

1. Attieciba uz konkrétiem
raZzojumiem, razojumu kategorijam vai
grupam, kas var radit nopietnu risku
patérétaju veselibai un drosibai, Komisija,
pamatojoties uz Safety Gate for Accidents,
Safety Business Gateway, Safety Gate
registréto negadijumu statistiku, kopigo
darbibu rezultatiem razojumu droSuma
joma un citiem attiecigiem raditajiem vai
pieradijumiem, pieprasa, ka uzneémgéji, kuri
mingtos razojumus laiz un dara pieejamus
tirgii, izveido vai ievéro izsekojamibas
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Grozijums Nr. 95

Regulas priekslikums
17. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Izsekojamibas sistéma ietver tadu
datu vakSanu un glabasanu, tai skaita ar
elektroniskiem lidzekliem, kas lauj
identific€t razojumu, ta sastavdalas vai
uzneméjus, kuri iesaistiti ta piegades kede,
ka art kartibu, kada Sos datus var attélot un
tiem pieklut, arT datu nesgja izvietoSanu uz
razojuma, ta iepakojuma vai
pavaddokumentiem.

Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums
17. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
3. Komisija tiek pilnvarota pienemt

deleggtos aktus saskana ar 41. pantu, lai
papildinatu So regulu:

Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums

17. pants — 3. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AD\1252010LV.docx

sisteému, vai pieprasa veikt neatkarigu
treSas puses atbilstibas novertejumu.

Grozijums

2. Izsekojamibas sistéma ietver tadu
datu vakSanu un glabasanu, tai skaita ar
elektroniskiem lidzekliem, kas lauj
identific€t razojumu, ta sastavdalas vai
uzneméejus, kuri iesaistiti ta piegades kede,
ka art kartibu, kada Sos datus var att€lot un
tiem pieklut, arT datu nesgja izvietoSanu uz
razojuma, ta iepakojuma vai
pavaddokumentiem. AtteloSanas kartiba
nodrosina izsekojamibu, sniedzot skaidru,
salasamu un saprotamu informaciju.

Grozijums

3. Sadarbiba ar attiecigajam
ieinteresétajam personam Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 41. pantu velakais seSus menesus péec
Sts regulas staSanas speka, lai papildinatu
So regulu:

Grozijums

ba)  precizé periodu, kura jaglaba dati,
ko uznémeji vac un glaba, izmantojot

PE699.339v02-00
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Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums
18. pants — 1. dala — a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) razotaja nosaukums, registrétais
komercnosaukums vai registréta precu
zime, ka arT pasta vai elektroniska adrese
sazinai;

Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums
18. pants — 1. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) informacija raZojuma
identific€Sanai, ar1 ta veids un, ja pieejams,
partijas vai serijas numurs un jebkads cits
razojuma identifikators;

Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums
19. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. RaZotajs nodrosina, ka, izmantojot
25. panta minéto Safety Business Gateway,
par negadijumu, ko izraisijis razojums,
kurs laists vai darits pieejams tirgil, divu
darba dienu laika no briza, kad tas uzzina
par negadijumu, pazino tas dalibvalsts
kompetentajam iestadém, kura noticis
negadijums. Pazinojuma norada raZzojuma

PE699.339v02-00

2. punkta minéto izsekojamibas sistemu.
SaglabasSanas periodam un kartibai
janodrosina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/679
ieveroSana;

Grozijums

a) razotaja nosaukums, registrétais
komercnosaukums vai registréta precu
zime, ka arT pasta vai elektroniska adrese
un talruna numurs sazinai;

Grozijums

c) informacija raZojuma
identific€Sanai, arT ta veids un jebkads cits
razojuma identifikators;

Grozijums

1. Razotajs pazino, izmantojot

25. panta minéto Safety Business Gateway,
par negadijumu, kurs radijis nopietnu
risku vai faktisku kaitejumu pateretaja
veselibai vai drosibai, ko izraisijis
razojums, kur$ laists vai darits pieejams
tirgl, bez liekas kaveSands vismaz no
briza, kad tas ticis informeéts par

AD\1252010LV.docx



veidu un identifikacijas numuru, ka art
negadijuma apstaklus, ja tie ir zinami.
Razotajs péc pieprasijuma pazino
kompetentajam iestadém jebkadu citu
butisku informaciju.

Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums
19. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Importetaji un izplatitaji, kuriem ir
zinams par negadijumu, ko izraisijis
raZzojums, kuru tie laidusi vai darTjusi
pieejamu tirgll, informé razotaju, kas var
dot noradijumus importétajam vai vienam
no izplatitajiem veikt pazinoSanu.

Grozijums Nr. 102

Regulas priekslikums
20. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

1. TieSsaistes tirdzniecibas vietas
izveido vienotu kontaktpunktu, kas
nodroSina tiesu sazinu ar dalibvalstu tirgus
uzraudzibas iestadém saistiba ar
jautajumiem par razojumu droSumu, it
pasi par pasttijumiem attieciba uz bistamu
razojumu piedavajumiem.

Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums
20. pants — 1. punkts — 2. dala

AD\1252010LV.docx

negadijumu, tas dalibvalsts kompetentajam
iestadém, kura noticis negadijums.
Pazinojuma norada raZzojuma veidu un
identifikacijas numuru, ka ar1 negadijuma
apstaklus, ja tie ir zinami. Razotajs péc
pieprasijuma pazino kompetentajam
iestadem jebkadu citu butisku informaciju.

Grozijums

2. Importetaji un izplatitaji, kuriem ir
zinams par negadijumu, ko izraisijis
razojums, kuru tie laidusi vai darjusi
pieejamu tirgl, pazino So informaciju
Safety Business Gateway bez liekas
kavesanas no briza, kad tie uzzinajusi par
negadijumu, un nekavéjoties informe par
to razotaju.

Grozijums

1. TieSsaistes tirdzniecibas vietas
izveido vienotu kontaktpunktu nolitka
nodrosinat atru un tiesu sazinu ar visam
dalibvalstu kompetentajam iestadem,
tostarp tirgus uzraudzibas un muitas
iestadém, saistiba ar jautajumiem par
razojumu droSumu, it Tpasi par
pasitijumiem attieciba uz bistamu
razojumu piedavajumiem.

PE699.339v02-00
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Komisijas ierosindatais teksts

TieSsaistes tirdzniecibas vietas registréjas
Safety Gate portala un portala norada
informaciju par savu vienoto
kontaktpunktu.

Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums
20. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

2. Ciktal tas attiecas uz pilnvaram, ko
dalibvalstis pieSkirusas saskana ar Regulas
(ES) 2019/1020 14. pantu, dalibvalstis
savam tirgus uzraudzibas iestadém pieskir
pilnvaras attieciba uz visiem raZzojumiem,
uz kuriem attiecas §1 regula, likt tieSsaistes
tirdzniecibas vietai iznemt konkrétu
nelikumigu saturu, kura ir atsauce uz
bistamu raZojumu, no tas tieSsaistes
saskarnes, atsp&jot piekluvi §im saturam
vai izvietot skaidru bridinajumu tieSajiem
lietotajiem, tiem pieklistot pie $a satura.
Sados rikojumos ietver pamatojumu un
norada vienu vai vairakus precizus
vienotus resursu vietrazus un vajadzibas
gadijuma papildu informaciju, kas lauj
identificet attiecigo nelikumigo saturu.
Tos var nosiitit, izmantojot portalu Safety
Gate.

Grozijums Nr. 105

Regulas priekslikums
20. pants — 2. punkts — 2. dala

PE699.339v02-00
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Grozijums

TieSsaistes tirdzniecibas vietas registréjas
Safety Gate portala un portala norada
informaciju par savu vienoto
kontaktpunktu.

ST informdcija ietver vienota
kontaktpunkta nosaukumu, pasta un
elektronisko adresi un talruna numuru.
TieSsaistes tirdzniecibas vietas nodrosina,
ka informacija par to kontaktpunktu ir
atjauninata, un vajadzibas gadijuma
nekavéjoties atjaunina informaciju.

Grozijums

2. Ciktal tas attiecas uz pilnvaram, ko
dalibvalstis pieSkirusas saskana ar Regulas
(ES) 2019/1020 14. pantu, dalibvalstis
savam tirgus uzraudzibas iestadem pieSkir
pilnvaras attieciba uz visiem raZojumiem,
uz kuriem attiecas $1 regula, likt tieSsaistes
tirdzniecibas vietai iznemt konkrétu
nelikumigu saturu, kura ir atsauce uz
bistamu raZzojumu, no tas tieSsaistes
saskarnes, atsp&jot piekluvi §im saturam
vai izvietot skaidru bridinajumu tieSajiem
lietotajiem, tiem pieklistot pie $a satura.
Sados rikojumos ietver skaidru
pamatojumu un norada vienu vai vairakus
precizus vienotus resursu vietrazus un
vajadzibas gadijuma pieejamu papildu
informaciju, kas lauj identificet attiecigo
bistamo raZojumu. Tos var nosutt,
izmantojot portalu Safety Gate.
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Komisijas ierosinatais teksts

TieSsaistes tirdzniecibas vietas veic
nepiecieSamos pasakumus, lai sanemtu un
apstradatu rikojumus, kas izdoti saskana ar
So punktu. Tas péc izdota rikojuma
sanemsanas r1kojas bez nepamatotas
kaveésanas un jebkura gadijuma divu darba
dienu laika péc rikojuma sanemsSanas
dalibvalsti, kura tieSsaistes tirdzniecibas
vieta veic darbibu. Tas informe izdeveju
tirgus uzraudzibas iestadi par rikojuma
ietekmi, izmantojot tirgus uzraudzibas
iestades kontaktus, kas publicéti Safety
Gate.

Grozijums Nr. 106

Regulas priekslikums
20. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. TiesSsaistes tirdzniecibas vietas nem
vera regularu informdciju par bistamiem
raZojumiem, ko saskana ar 24. pantu
pazinojusas tirgus uzraudzibas iestades,
un kas sanemta, izmantojot portalu Safety
Gate, lai piemerotu to brivpratigos
pasakumus, kuru merkis ir attieciga
gadijuma atklat, identificet, dzest
nelikumigu saturu vai atspéjot piekJuvi
tam, kurd ir atsauce uz to tirdzniectbas
vietd piedavatiem bistamiem raZojumiem.
Tas informe iestadi, kas sniegusi
pazinojumu Safety Gate, par visiem
pasakumiem, kuri veikti, izmantojot
Safety Gate publiskotos tirgus
uzraudzibas iestades kontaktus.

AD\1252010LV.docx

Grozijums

TieSsaistes tirdzniecibas vietas veic
nepiecieSamos pasakumus, lai sanemtu un
apstradatu rikojumus, kas izdoti saskana ar
So punktu. Tas péc izdota rikojuma
sanemsanas rikojas bez nepamatotas
kaveSanas. Ja tirgus uzraudzibas iestaZu
sniegtd informadcija ir pietiekami
detalizeta, lai nekavejoties identificetu
bistamo raZojumu, tieSsaistes tirdzniecibas
vietas rikojas vienas darba dienas laika.
Ja tieSsaistes tirdzniectbas vietam javeic
papildu izpete, lai identificétu raZojumu,
tad tas rikojas divu darba dienu laika péc
rikojuma sagemsanas dalibvalsti, kura
tieSsaistes tirdzniecibas vieta veic darbibu.
Tas informé izdevéju tirgus uzraudzibas
iestadi par rikojuma ietekmi, izmantojot
tirgus uzraudzibas iestades kontaktus, kas
publicéti Safety Gate.

Grozijums

SVItrots
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Grozijums Nr. 107

Regulas priekslikums
20. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. TieSsaistes tirdzniecibas vietas bez
nepamatotas kavésanas un jebkura
gadijuma piecu darba dienu laika
dalibvalsti, kura tieSsaistes tirdzniecibas
vieta veic darbibu, sniedz pienacigu atbildi
uz pazinojumiem, kas saistiti ar razojumu
droSuma jautajumiem un bistamiem
raZzojumiem un kas sanemti saskana ar
[14. pantu] Regula (ES) [.../...] par digitalo
pakalpojumu vienoto tirgu (Digitalo
pakalpojumu tiesibu akts) un ar ko groza
Direktivu 2000/31/EK.

Grozijums Nr. 108

Regulas priekslikums
20. pants — 5. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

5. Lai izpilditu 22. panta 7. punkta
prasibas Regula (ES) [.../...] par digitalo
pakalpojumu vienoto tirgu (digitalo
pakalpojumu tiesibu akts) un ar ko groza
Direktivu 2000/31/EK, tieSsaistes
tirdzniecibas vietas izstrada un organize
savu tieSsaistes saskarni ta, lai tirgotaji par
katru piedavato razojumu varétu sniegt
$adu informaciju un nodroSinatu, ka
patérétajiem ta ir redzama vai citadi viegli
pieejama raZojumu sortimenta:

Grozijums Nr. 109

PE699.339v02-00

Grozijums

4. TieSsaistes tirdzniecibas vietas bez
nepamatotas kavéSanas un jebkura
gadijuma divu darba dienu laika
dalibvalsti, kura tieSsaistes tirdzniecibas
vieta veic darbibu, sniedz pienacigu atbildi
uz pazinojumiem, kas saistiti ar razojumu
droSuma jautdjumiem un bistamiem
raZzojumiem un kas sanemti saskana ar
[14. pantu] Regula (ES) [.../...] par digitalo
pakalpojumu vienoto tirgu (Digitalo
pakalpojumu tiesibu akts) un ar ko groza
Direktivu 2000/31/EK.

Grozijums

5. Lai izpilditu 22. panta 7. punkta
prasibas Regula (ES) [.../...] par digitalo
pakalpojumu vienoto tirgu (Digitalo
pakalpojumu tiesibu akts) un ar ko groza
Direktivu 2000/31/EK, tieSsaistes
tirdzniecibas vietas izstrada un organizé
savu tieSsaistes saskarni ta, lai tirgotaji, kas
izmanto to pakalpojumu, ieverotu so
regulu. TieSsaistes tirdzniecibas vietas
nodrosSina, lai tirgotdji par katru piedavato
razojumu varétu sniegt $adu informaciju,
un nodrosina, ka patrétajiem tirgi ta ir
redzama vai citadi viegli pieejama un
saprotama, izmantojot tiessaistes
saskarni:
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Regulas priekslikums
20. pants — 5. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) razotaja nosaukums, registrétais
komercnosaukums vai registréta precu
zime, ka arT pasta vai elektroniska adrese
sazinai;

Grozijums Nr. 110

Regulas priekslikums
20. pants — 5. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) jarazotajs nav iedibinats
Savieniba — atbildigas personas
nosaukums, adrese, talruna numurs un
elektroniska adrese 15. panta 1. punkta
nozime;

Grozijums Nr. 111

Regulas priekslikums
20. pants — 5. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
c) informacija raZojuma
identific€Sanai, ar1 ta veids un, ja pieejams,

partijas vai s€rijas numurs un jebkads cits
raZzojuma identifikators;

Grozijums Nr. 112

Regulas priekslikums
20. pants — 5. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
d) jebkads bridinajums vai drosibas

informacija, kas patérétajiem viegli
saprotama valoda jabiit uz razojuma vai

AD\1252010LV.docx

Grozijums

a) razotaja nosaukums, registrétais
komercnosaukums un/vai registréta precu
zime, ka arT pasta vai elektroniska adrese
un talruna numurs sazinai ar raZotaju;

Grozijums

b) jarazotajs nav iedibinats
Savieniba — atbildigas personas
nosaukums, adrese, talruna numurs un
elektroniska adrese $§7s regulas 15. panta
1. punkta nozimg;

Grozijums

C) vajadziga informacija raZojuma
identific€Sanai, ar1 ta veids un, ja pieejams,
partijas vai sérijas numurs un jebkads cits
razojuma identifikators;

Grozijums
d) jebkads bridinajums vai drosibas
informacija, ko patérétajiem viegli
saprotama valoda nordda vz razojuma vai

PE699.339v02-00
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Jjapievieno tam saskana ar So regulu vai
piem&rojamajiem Savienibas saskanoSanas
tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 113

Regulas priekslikums
20. pants — S.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE699.339v02-00

Pievieno tam saskana ar So regulu vai
piem&rojamajiem Savienibas saskanoSanas
tiesibu aktiem.

Grozijums

a) Pirms atlaut piedavat raZojumus
tirgii ar savu tieSsaistes saskarnu
starpniecibu, tieSsaistes tirdzniecibas
vietas nodroSina, ka 5. punkta uzskaitita
informacija, kuru sniedzis tirgotays, ir
pilniga.

b) Sanemot 5. punkta noteikto
informaciju un lidz ligumisko attiecibu
izbeigSanai ar tirgotaju, tieSsaistes
tirdzniecibas vieta veic visus iespejamos
pasakumus, lai parbauditu, vai tirgotaja
sniegtd informadcija ir ugticama un
atjaunindata, izmantojot jebkuru tadu brivi
pieejamu oficialu tieSsaistes datubazi vai
tieSsaistes saskarni, kuru dara pieejamu
daltbvalsts vai Savieniba, vai pieprasot
komercialajam lietotajam iesniegt
uzticamu avotu igsniegtus apliecinoSus
dokumentus.

c) Ja tieSsaistes tirdzniectbas vieta
iegiist pietickamas norades vai tai ir
pamats uzskatit, ka 5. punkta mineta
informadcija ir nepreciza vai nepareiza, ta
Dieprasa tirgotajam izlabot informaciju,
ciktal tas ir vajadzigs, lai nodroSinatu, ka
visa informacija ir nekavejoties preciza un
pilniga, un lai bitu iespéjams laut
raZojumu piedavat tas saskarne. Ja
tirgotajs neizlabo vai nepapildina So
informaciju, tieSsaistes tirdzniecibas vieta
uz laiku aptur sava pakalpojuma
sniegSanu Sim tirgotajam saistiba ar
raZojumu piedavasanu patereétajiem,
kamer nav pilniba izpildits minétais
pieprasijums.
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Tiessaistes tirdzniecibas vietas So
tirgotdjus pazino dalibvalstu
kompetentajam iestadém un Eiropas
Komisijai, izmantojot Business Safety
Gateway.

d) TieSsaistes tirdzniecibas vietas
periodiski veic vizualas parbaudes un
nejausi izraudzitu raZojumu paraugu
testeSanu, nemot vera ieprieksejos
zinojumus, datubazes, parskatus un
potencialos riskus un kaitejumu
pateretdjiem.

e) Tiessaistes tirdzniecibas vietas
izveido savienojumu ar Safety Gate,
piemeram, izmantojot API, kas lauj tam
atri un efektivi salidzinat sava
tirdzniecibas vieta piedavatos raZojumus
vai raZojumu kategorijas, ja tam ir iemesls
uzskatit, ka raZojumi ir bistami. Ja Sis
process atkldj raZojumu, kas ieprieks ir
ticis atzits par bistamu, tieSsaistes
tirdzniecibas vieta informe tirgotdju un
atri dzes saturu. Turklat tieSsaistes
tirdzniecibas vieta izveido iekSejo datubazi
par tiem bistamajiem raZojumiem, kas
ieprieks ir iznemti, un dara visu
iespejamo, lai izvairitos no $o raZojumu
atkartotas paradiSanas to tieSsaistes
saskarne. TieSsaistes tirdzniecibas vieta
informe izdeveju kompetento iestadi par
visam turpmakajam darbibam, ko ta veiks
Saja sakara.

Sa punkta pieméro$ana nerada visparéju
uzraudzibas pienakumu, un attiecigais
saturs ir japarbauda cilvekam.

P TieSsaistes tirdzniecibas vietas,
kuras ir informétas par negadijumu, kas
radijis nopietnu faktisku kaitejumu
paterétdja veselibai vai drosibai, ko
izraisijis produkts, kurs§ darits pieejams
tirdzniecibas vieta, par to bez liekas
kavesanas pazino Safety Business
Gateway un informeé par to raZotaju.

2) TieSsaistes tirdzniecibas vietas
nodroSina, ka 5. punkta mineta
informacija ir viegli pieejama un
saprotama patéretajiem no to tiessaistes
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Grozijums Nr. 114

Regulas priekslikums
20. pants — 6. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
a) sadarbiba, lai nodroSinatu razojuma

efektivu atsaukSanu, cita starpa atturoties
no Skérslu radiSanas razojuma atsauksSanai;

Grozijums Nr. 115

Regulas priekslikums
20. pants — 6. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) piekluves to saskarném
nodroS$inasana tieSsaistes rikiem, ko tirgus
uzraudzibas iestades izmanto, lai
identific€tu bistamus razojumus;

Grozijums Nr. 116

Regulas priekslikums
21. pants — -1. punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 117

PE699.339v02-00

saskarnem. TieSsaistes tirdzniecibas vietu
tieSsaistes saskarne ari lauj patéretajiem
izprast savas tiesibas, ja rodas problema
saistiba ar raZojuma drosibu.

Grozijums

a) sadarbiba, lai nodroSinatu razojuma
efektivu atsaukSanu, cita starpa atturoties
no Skérslu radiSanas razojuma atsaukSanai,
un atsaukSanas pazinojuma publicéSanu
sava timekla vietne,

Grozijums

d) piekluves to saskarném
nodroS$inaSana tieSsaistes rikiem, ko tirgus
uzraudzibas iestades izmanto, lai
identific€tu bistamus razojumus,
vienlaikus piever§ot uzmanibu sensitivai
darijumdarbibas informacijai,

Grozijums
-1. Tirgus uzraudzibas iestades

samerigi piemero So regulu, pienacigi
nemot vérd piesardzibas principu.
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Regulas priekslikums
21. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 118

Regulas priekslikums
22.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Atkartoti ieviests no PVDD.

Grozijums Nr. 119

Regulas priekslikums
23. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

l. Komisija turpina pilnveidot un
uzturet atras bridinasanas sistemu
informacijas apmainai par korektiviem
pasakumiem attieciba uz bistamiem
razojumiem (“Safety Gate™).
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Grozijums

4.a Tirgus uzraudzibas iestades
regulari veic slepenu iepirksanos, tostarp
tieSsaistes iepirkSanas tirdzniectbas vietas,
lai ipasi parbauditu to produktu
kategoriju droSumu, kuras visbieZak ir
atzimetas Safety Gate.

Grozijums

22.a pants

Daltbvalstis nodroSina, ka visi kompetento
iestazu veiktie pasakumi, kas ietver
ierobeZojumus raZojuma laiSanai tirgii vai
prasa ta iznemsSanu no tirgus aprites vai
atsaukSanu, var tikt apstrideti
kompetentdas tiesas.

Pamatojums

Grozijums

1. Komisija turpina pilnveidot un
modernizét atras bridinaSanas sistemu
informacijas apmainai par korektiviem
pasakumiem attieciba uz bistamiem
razojumiem ("Safety Gate"), k@ ari uzlabot
tas efektivitati, jo ipasi nodrosinot
sadarbspejigu saskarni tieSsaistes
tirdzniectbas vietam noliika sasaistit savu

PE699.339v02-00
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timekla vietni ar Safety Gate, lai tas
varetu viegli, atri un drosSi parbaudit
raZojumus un raZojumu kategorijas.

Pamatojums

Pasreizéjais Rapex (Safety Gate) ir jaatjaunina. Ja tiessaistes tirdzniecibas vietas tiek
aicindatas uznemties lielaku atbildibu, tad ir janodrosina, ka tas spéj darit to, kas no tam tiek
prasits. Tikai tad, ja Safety Gate nodrosina datru, uzticamu un precizu informdciju par bistamu
razojumu, tiessaistes tirdzniecibas vietas var liigt parbaudit o sistému pirms razojuma

levietosanas tiessaiste.

Grozijums Nr. 120

Regulas priekslikums
23. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 121

Regulas priekslikums
24. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 122

PE699.339v02-00
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Grozijums

2.a  Pateretajiem ir piek[uve Safety
Gate saskand ar 32. pantd izklastitajiem
nosacijumiem. Viniem ir pieejama
informacija par produktiem, kas var
apdraudet veselibu, un atsevisks portala
apgabals, kurd vini var informet Komisiju
par raZojumiem, kas rada risku vinu
veselibai.

Grozijums

6.a  Komisija veic atseviSku parskatu
par raZotajiem un tirgotdjiem, kuru
raZojumi ir pazinoti un atziti par
nedroSiem Safety Gate vairak neka tris
reizes, un par razotajiem, kuri atkartoti
parkapumu de] ir dzésti no tieSsaistes
tirdzniecibas vietam.
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Regulas priekslikums
24. pants — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 123

Regulas priekslikums
24. pants — 8.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 124

Regulas priekslikums
25. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Komisija uztur timekla portalu, kas
lauj uznémejiem sniegt tirgus uzraudzibas
iestadem un paterétajiem 8. panta

11. punkta, 9. panta 2. punkta

c¢) apakSpunkta, 10. panta 8. punkta,

11. panta 3. un 4. punkta un 19. panta
minéto informaciju.
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Grozijums

8.a Uznemejus bez nepamatotas
kavesanas informé par lemumu ieklaut
vinu raZojumu Safety Gate. Ja uznémejs
uzskata, ka vina raZojums ir nepareizi
ieklauts droStbas vartos, tam vajadzeétu biit
iespejai sniegt komentarus attiecigajai
tirgus uzraudzibas iestadei. AtsaukSanas
procediiru neaptur, kamer ekonomikas
dalibnieka prasiba nav atzita par
likumigu.

Grozijums

8.b  Komisija publice noradijumus
tirgus uzraudzibas iestadem, lai
nodroSinatu vienotaku izpildi un juridiski
noteiktu sazinu, tam stradajot ar
atsaukSanas pazinojumiem un
attiecigajiem kompetento iestazu
pieprasijumiem.

Grozijums

1. Komisija uztur viegli piekliistamu
timekla portalu, kas lauj uznémeéjiem sniegt
tirgus uzraudzibas iestadém un
patérétajiem 8. panta 11. punkta, 9. panta
2. punkta c) apakSpunkta, 10. panta

8. punkta, 11. panta 3. un 4. punkta un

19. panta min&to informaciju, kam jabiit
Dieejamai pateretdjiem ar invaliditati.
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Grozijums Nr. 125

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja Komisija uzzina par raZojumu
vai konkrétu razojumu kategoriju vai
grupu, kas rada nopietnu risku paterétaju
veselibai un dro§ibai, ta vai nu péc savas
iniciativas, vai péc dalibvalstu
pieprasijuma ar istenoSanas aktiem var
veikt jebkadus piemérotus pasakumus, kas
pielagoti situacijas nopietnibai un
steidzamibai, ja vienlaikus:

Grozijums

1. Ja Komisija uzzina par raZojumu
vai konkrétu razojumu kategoriju vai
grupu, kas rada nopietnu risku paterétaju
veselibai un droSibai, ta vai nu péc savas
iniciativas, vai péc dalibvalstu
pieprasijuma ar istenoSanas aktiem var
veikt jebkadus piemérotus pasakumus, kas
pielagoti situacijas nopietnibai un
steidzamibai, ja:

Pamatojums

Ja kritériji ir kumulativi, Komisijas pilnvaras rikoties ir parak ierobezotas.

Grozijums Nr. 126

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) risku var efektivi noverst, vienigi
pienemot attiecigus pasakumus, kas
piem&rojami Savienibas liment, lai
nodroS§inatu pastavigu un augstu patérétaju
veselibas aizsardzibas un drosibas Itmeni,
ka arT 1eks€ja tirgus pienacigu darbibu.

Grozijums Nr. 127

Regulas priekslikums
28. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts
a) apmainu ar informaciju par riska

novertéjumu, bistamiem razojumiem, testu
metodém un rezultatiem, jaunakajam

PE699.339v02-00

Grozijums

c) risku var efektivi noverst, vienigi
pienemot attiecigus un samerigus
pasakumus, kas piem@rojami Savienibas
Itment, lai nodroS$inatu pastavigu un augstu
patéretaju veselibas aizsardzibas un
drosibas Itmeni, ka arT iek$€ja tirgus
pienacigu darbibu.

Grozijums
a) apmainu ar informaciju par riska

novertéjumu, bistamiem raZojumiem, testu
metodeém un rezultatiem, jaunakajam
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zinatnes atzinam, ka ari par citiem
aspektiem, kas skar kontroles darbibas;

zinatnes atzinam, ka ar1 par citiem
aspektiem, kas skar kontroles darbibas,
piemeram, tadu Eiropas standartu
apsveérSana, kas nodroSina prezumpciju
par atbilsttbu Sai regulai;

Pamatojums

Ir svarigi, lai dalibvalstu kompetentas iestades biitu informétas par standartizaciju razojumu

drosuma joma.

Grozijums Nr. 128

Regulas priekslikums
30. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Tirgus uzraudzibas iestades var
nolemt veikt vienlaicigas koordinétas
kontroles darbibas (“kontrolreidi)
attiectba uz konkréetam raZojumu
kategorijam, lai parbauditu atbilstibu Sai
regulai vai konstatetu parkapumus.

Grozijums Nr. 129

Regulas priekslikums
31. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstu vai Komisijas iestadem
pieejamo informaciju par pasakumiem
attieciba uz raZojumiem, kas rada risku
patérétaju veselibai un droSibai, parasti
dara pieejamu sabiedribai saskana ar
parredzamibas prasibam un neskarot
ierobezojumus, kuri nepiecieSami
parraudzibas un izmekl€Sanas darbibas. Jo
pasi sabiedribai ir pieejama informacija
par razojumu identifikaciju, riska biitibu un
par veiktajiem pasakumiem. So
informaciju sniedz formatos, kas ir
pieejami personam ar invaliditati.
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Grozijums

1. Tirgus uzraudzibas iestades
regulari — vismaz reizi gada — veic
vienlaicigas koordinétas kontroles darbibas
("kontrolreidi"), kuras tas parbauda
atbilstibu $ai regulai vai konstatée
parkapumus tieSsaisté un bezsaiste.

Grozijums

I. Dalibvalstu vai Komisijas iestadém
pieejamo informaciju par pasakumiem
attieciba uz raZojumiem, kas rada risku
patérétaju veselibai un drosibai, vai
informaciju, kuru uzskata par biitisku
tieSo lietotaju interesu aizsardzibai, dara
pieejamu sabiedribai saskana ar
parredzamibas prasibam un neskarot
ierobezojumus, kuri nepiecieSami
parraudzibas un izmekl€Sanas darbibas. Jo
1pasi sabiedribai ir pieejama informacija
par razojumu identifikaciju, riska batibu un
par veiktajiem pasakumiem. So
informaciju sniedz formatos, kas ir
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pieejami personam ar invaliditati.

Pamatojums

Informacijai par pasakumiem attiecibd uz raZojumiem vai raZzojumu drosSumu vajadzétu biit

pieejamai visiem tieSajiem lietotajiem.

Grozijums Nr. 130

Regulas priekslikums
31. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Dalibvalstis dod iesp&ju
patérétajiem un citam ieinteresétam pusém
iesniegt kompetentajam iestadeém stidzibas
par raZzojumu droSumu un par uzraudzibas
un kontroles darbibam, un §1s suidzibas tiek
pienacigi izskatitas.

Grozijums Nr. 131

Regulas priekslikums
32. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Regulas 31. panta 1. punkta un
19. panta nolika Komisija uztur Safety
Gate portalu, kas nodroSina plasai
sabiedribai brivu piekluvi atlasitai
informacijai, kas pazinota saskana ar
24. pantu.

PE699.339v02-00
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Grozijums

4. Dalibvalstis dod iesp&ju
patérétajiem vai paterétaju parstavibas
organizdcijam un citam ieinteresétam
pusém iesniegt kompetentajam iestadém
stidzibas par raZojumu droSumu un par
uzraudzibas un kontroles darbibam, un §is
stidzibas tiek pienacigi izskatitas. Iestade,
kurd iesniegta siidziba, informe siidzibas
iesniedzeju par sidzibas izskatiSanas
gaitu un pienemto lemumu.

Grozijums

1. Regulas 31. panta 1. punkta un
19. panta noliika Komisija uztur Safety
Gate portalu, kas nodroSina plasai
sabiedribai brivu piekluvi atlasitai
informacijai, kas pazinota saskana ar
24. pantu. Komisija nodroSina, ka §t
timekla vietne ir viegli atrodama un
pieejama plaSai sabiedribai.
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Grozijums Nr. 132

Regulas priekslikums
33. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Gadijuma, ja notiek atsaukSana vai
konkréta informacija ir jadara zinama
pateretajiem, lai nodroSinatu raZojuma
drosu lietoSanu (“droSuma bridinajums”),
uznemgeji saskana ar to attiecigajiem
pienakumiem, kas paredzéti 8., 9., 10. un
11. panta, tiesi informe visus skartos
paterétajus, kurus tie var identificet.
Uznémgji, kas vac savu klientu
persondatus, izmanto So informaciju
atsauksSanai un droSuma bridinajumiem.

Grozijums Nr. 133

Regulas priekslikums
33. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja uzn€mejiem ir razojumu
registracijas sist€mas vai klientu lojalitates
programmas, kas paredz€tas citiem
meérkiem, nevis sazinai ar saviem klientiem
saistiba ar droSibas informaciju, tie piedava
saviem klientiem iesp&ju sniegt atsevisku
kontaktinformaciju, kura paredzeta
izmanto$anai tikai droibas noliikos. Saja
noliika savaktos persondatus ierobezo lidz
nepiecieSamajam minimumam, un tos var
izmantot tikai, lai sazinatos ar paterétajiem
atsaukSanas vai droSuma bridinajuma
gadijuma.
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Grozijums

1. Gadijuma, ja notiek atsaukSana vai
konkréta informacija ir jadara zinama
tieSajiem lietotajiem, lai nodroSinatu
razojuma drosSu lietoSanu ("droSuma
bridinajums"), uznéméji saskana ar to
attiecigajiem pienakumiem, kas paredzeti
8.,9.,10, 11. un 12. panta, tiesi informe
visus skartos patérétajus, kurus tie var
identificét. Uznéméji, kas vac savu klientu
persondatus, izmanto So nepieciesamo
informaciju atsaukSanai un droSuma
bridinajumiem. Piendcigi nemot vera datu
aizsardzibu, tieSsaistes tirdzniectbas vietas
palidz uznemejiem, ja tie ir pardevusi
attiecigo raZojumu sava tirgi, iegiit
konkrétus klientu datus, kas nepiecieSami
efektivai atsaukSanai.

Grozijums

2. Ja uzn€mejiem ir razojumu
registracijas sist€mas vai klientu lojalitates
programmas, kas paredz€tas citiem
meérkiem, nevis sazinai ar saviem klientiem
saistiba ar droSibas informaciju, tie piedava
saviem klientiem iesp&ju sniegt atsevisku
kontaktinformaciju, kura paredzeta
izmanto$anai tikai dro§ibas noliikos. Saja
noliika savaktos persondatus ierobezo lidz
nepiecieSamajam minimumam, un tos
izmanto tikai, lai sazinatos ar paterétajiem
atsaukSanas vai droSuma bridinajuma
gadijuma.
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Pamatojums

Razojumu registracijas sistemas sniegtos personas datus vajadzétu izmantot tikai saistiba ar

atsaukumiem.

Grozijums Nr. 134

Regulas priekslikums
33. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Ja nav iesp&jams tieSi sazinaties ar
visiem skartajiem patérétajiem, uzneémeji
saskana ar to attiecigajiem pienakumiem
izplata atsaukSanas pazinojumu vai
droSuma bridinajumu, izmantojot citus
piemérotus kanalus, nodroSinot péc
iesp€jas plasaku tvérumu, ieskaitot, ja
pieejams: uznémuma timekla vietni,
socialo mediju kanalus, laikrakstus un
mazumtirdzniecibas vietas un attieciga
gadijuma pazinojumus plassazinas
lidzeklos un citos sazinas kanalos.
Informacija ir pieejama paterétajiem ar
invaliditati.

Grozijums Nr. 135

Regulas priekslikums
34. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) skaidrs apraksts par apdraudéjumu,
kas saistits ar atsaukto razojumu,
izvairoties no jebkadiem elementiem, kas
var mazinat patérétaju prieksstatu par
risku, arT tadiem terminiem un frazeém ka
“brivpratigi”, “piesardzigi”, “pec saviem
ieskatiem”, “retos gadijumos / konkr&tas
situacijas”, ka ar1 noradot, ka nav zinots
par negadijumiem;
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Grozijums

4. Ja nav iesp&jams tiesi sazinaties ar
visiem skartajiem patérétajiem — pat ar
tieSsaistes tirdzniecibas vietu palidzibu
saskand ar $a panta 1. punktu —,
uznémeji saskana ar to attiecigajiem
pienakumiem izplata atsaukSanas
pazinojumu vai droSuma bridinajumu,
izmantojot citus piemé&rotus kanalus,
nodroSinot péc iespgjas plasaku tvérumu,
ieskaitot, ja pieejams: uznémuma timekla
vietni, socialo mediju kanalus, laikrakstus
un mazumtirdzniecibas vietas un attieciga
gadfjuma pazinojumus plassazinas
lidzek]os un citos sazinas kanalos.
Informacija ir pieejama paterétajiem ar
invaliditati.

Grozijums

c) skaidrs apraksts par apdraudéjumu,
kas saistits ar atsaukto razojumu, bez
jebkadiem elementiem, kas var mazinat
patéretaju priekSstatu par risku, arT tadiem
terminiem un frazém ka "brivpratigi",
"piesardzigi", "péc saviem ieskatiem",
"retos gadijumos / konkrétas situacijas", ka
ar1 noradot, ka nav zinots par
negadijumiem,;
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Pamatojums

Pateretaji varétu tikt maldindti, tade] no Siem maldinoSajiem elementiem nevis vajadzétu

izvairities, bet tos vispar nevajadzétu izmantot.

Grozijums Nr. 136

Regulas priekslikums
35. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Neskarot Direktivu (ES) 2019/771,
atsaukSanas gadijuma par atsaukSanu
atbildigais uzneémgejs piedava paterétajam
efektivu, bezmaksas un savlaicigu tiesiskas
aizsardzibas lidzekli. Minétais tiesiskas
aizsardzibas lidzeklis ietver vismaz vienu
no Siem elementiem:

Grozijums

1. Neskarot Direktivu (ES) 2019/771,
atsaukSanas gadijuma par atsaukSanu
atbildigais uznémejs piedava paterétajam
efektivu, bezmaksas un savlaicigu tiesiskas
aizsardzibas lidzekli. Lai panaktu precu
atbilstibu Sai regulai, pateretajs var
izveleties vienu no Siem elementiem:

Pamatojums

Patérétajiem vajadzetu biit iespéjai izvéléties tiesiskas aizsardzibas lidzek]us, tapat ka tas ir
citu ES patéretaju aizsardzibas tiesibu aktu gadijuma.

Grozijums Nr. 137

Regulas priekslikums
35. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Razojuma remontéSanu,
likvidesanu vai iznicinasanu, ko veic
patéretaji, uzskata par efektivu tiesiskas
aizsardzibas lidzekli tikai tad, ja pateretajs
to var veikt viegli un drosi. Sados
gadijumos par atsaukSanu atbildigais
uznemejs sniedz paterétajiem vajadzigas
instrukcijas un/vai — pasrociga remonta
gadijuma — bezmaksas rezerves dalas vai
programmatiiras atjauninajumus.
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Grozijums

2. Razojuma remontéSanu,
likvidésanu vai iznicinasanu, ko veic
patéretaji, uzskata par efektivu tiesiskas
aizsardzibas lidzekli tikai tad, ja pateretajs
to var veikt viegli un drosi. Sados
gadijumos par atsaukSanu atbildigais
uznemgejs sniedz paterétajiem vajadzigas
instrukcijas un/vai — pasrociga remonta
gadijuma — bezmaksas rezerves dalas vai
programmatiiras atjauninajumus, ietverot
potencialos riskus, ka art to sekas.
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Pamatojums

Pateretajiem vajadzétu biit labi informétiem gadijumos, ja vini remontu veic pasi.

Grozijums Nr. 138

Regulas priekslikums
35. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2.a  Saja panta noteiktas tiesibas uz

tiesiskas aizsardzibas lidzekli neskar
Direktivu 85/374/EEK.

Pamatojums
Sis papildinajums paskaidro, ka, pat ja patérétdji sanem tiesiskds aizsardzibas lidzekli par

atsauktu raZojumu saskana ar GPSR, netiek skartas vinu tiesibas pieprasit atlidzibu par
nodarito kaitéjumu saskana ar Produktatbildibas direktivu.

Grozijums Nr. 139

Regulas priekslikums
40. pants — 3. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
d) nav izpilditi 8., 9., 10, 11., 18. un d) nav izpilditi 8., 9., 10., 11., 18,,
19. panta miné&tie uznémeju izsekojamibas 19. un 20. panta minétie uzneémeju
un informéSanas pienakumi; izsekojamibas un informéSanas pienakumi;

Grozijums Nr. 140

Regulas priekslikums
40. pants — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

8.a  ja sodi attiecas tikai uz mazu
summu.
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Grozijums Nr. 141

Regulas priekslikums
43. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lidz [ierakstit datumu — pieci gadi
péc speka stasanas dienas] Komisija veic
§1s regulas izvertéSanu. Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai
zinojumu par galvenajiem konstatéjumiem.
Zinojuma it 1pasi noverte, vai ar $o regulu
ir sasniegts mérkis uzlabot paterétaju
aizsardzibu pret bistamiem raZojumiem,
vienlaikus nemot verda tas ietekmi uz
uznémumiem un it pasi uz maziem un
videjiem uznémumiem.

Grozijums

1. Lidz [ierakstit datumu — pieci gadi
péc speka stasanas dienas] Komisija veic
§ts regulas izverteSanu. Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai
zinojumu par galvenajiem konstat€jumiem.
Zinojuma it 1pasi noverte, vai ar o regulu
ir sasniegts mérkis uzlabot paterétaju
aizsardzibu pret bistamiem raZzojumiem, it
1pasi attieciba uz uzlabotu izsekojamibu,
tirgus uzraudzibas limeni un darbibu,
standartizacijas darbu, Safety Gate
darbibu un jaunu tehnologiju un
tieSsaistes tirdzniecibas vietu raditajam
problemam.

Pamatojums

Izvértejumam jo ipasi biitu jaietver dazi no visbiitiskakajiem patérétaju drosibas aspektiem.
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